AGREEMENT

ELECTRICITY PURCHASE AGREEMENT FOR
ENERGY PRODUCED FROM RENEWABLE

SOURCES

Concluded by and between:

1. EVN Macedonia Elektrosnabduvanje DOOEL Skopje,

company for electricity supply with registered office
in Lazar Lichenoski Str. no.11, Skopje, trade register
no. 6717110, tax no. 4080011522805, represented
by Roland Ziegler as Manager and Berkant Shen as

Manager, hereinafter referred to as t

he “SUPPLIER".

and
2. having its seat and
registered office at st. nr.__,

, with trade register no. and
with tax no. represented by

hereinafter referred to as “CUSTOMER”,

each one hereinafter also referred to
together as “Parties”

as “Party”, and

PART I. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. The subject of this Agreement is the sale of the
electrical energy delivered to the grid through the
metering points listed in Annex 2 to this Agreement,

originating from renewable energy p

owned by the Seller, as well as from electricity storage

ower plants

systems (ESS) connected behind the same metering

points.

1.2. The sale shall be carried out in accordance with
the Energy Law, the Electricity Market Rules, the
Specific Rules for the Organized Electricity Market, the
Electricity System Balancing Rules, the Distribution

Grid Code, the Rulebook on Renewa

ble Energy

Sources, the applicable regulatory acts governing

energy storage systems, the Regulation on Guarantees

of Origin and the Rules for Administr

ation of

Guarantees of Origin of Electricity, as well as the
relevant licenses for performing energy activities.

PART II. ENTRY INTO FORCE AN

2.1. This Agreement shall enter into force on the date

D DURATION

of acceptance and signing of the offer set out in

Annex 1 by both Contracting Parties.
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AOroBOP 3A KYNOIMPOAAXBA HA
ENNEKTPUYHA EHEPTUJA NMPOU3BEOEHA O1
OBHOBJINBU N3BOPU HA EHEPTUJA

CknyyeH nomery:

1.EBH MakenoHwja EnektpocHabaysaree JOOEN
Ckonje, pywTBo 3a cHabayBake CO enekTpnyHa
eHepruja co cegmLiTe Ha yn. ,Jlasap JinueHockn” 6p.11,
Ckonje, EMBC. 6717110, naHo4eH 6poj.
4080011522805, npetcrasyBaHo of PonaHg Uurnep
Kako Ynpasuten v bepkaHT LLleH kako YnpasuTen, Bo
HaTaMOLLUHWOT TekcT , KYTTYBAY”.

n

2. CO perncTpupaHo
cejmwTeHayn.__ 6p. .o
, EMBC 1 faHo4eH 6poj ,

MPEeTCTaByBaHO O

BO MOHATaMOLLIHMOT TeKCT Kako , MPOJABAY”

CeKoja BO MOHATAMOLLHMOT TeKCT ce HapekyBa ,CTpaHa”
1 3ae[lHO KaKo , JOrOBOPHN CTPaHW”.

OEN I. NIPEOAMET HA JOrOBOPOT

1.1. MpenMeT Ha 0Boj [orosop e npogaxba Ha
eeKTp1YyHa eHepruja ncrnopadaHa Bo Mpexa npeky
MepHUTEe TOYKW HaBedeHW BO Mpuaor 2 o4 OBOj
[orosop, a Koja NOTeKHyBa Of, eNeKTPOoLeHTpanu Ha
06OHOBNMBY 13BOPU BO CONCTBEHOCT Ha lMpofasayoT,
KaKo 1 Of, ypeau 3a CKafimparse Ha enekTpryHa
eHepruja (YCEE) noBp3aHn 3af UCTUTE MEPHU TOUKN.
1.2. MNpogaxbaTa ce BPLUN COrNAacHO 3aKOHOT 3a
eHepreTuka, MNpaBunaTa 3a Nasap Ha eflekTpU4Ha
eHepruja, MocebHNTe NpaBWna 3a OpraHM3MpaH nasap
Ha enekTpuyHa eHepruja,Mpaswna 3a banaHcparbe Ha
e/1eKTPOEHEPreTCKNOT cncTem, MpexHuTe npasnna 3a
ancTpubyumja Ha enekTpuyHa eHepruja, NMpaBuUaHUKOT
3a OOHOBNIVBK U3BOPW Ha eHeprutja, MpUMEHAVBUTE
perynaTopHu akTu LUTO M1 ypeayBaaT cuctemumTe 3a
cKknaguparbe Ha eHepruvja, Ypepbata 3a rapaHumm 3a
noTekso v MpaswnaTa 3a aAMUHUCTPUPAHE Ha rapaHLnm
3a MOTeKNO Ha eNekTpMYHa eHeprija, Kako v anLeHumTe
3a BpLUerbe Ha eHepreTcKu AejHOCTH.

DOEN 1. CTANYBAHE HA CUJTA N BPEMETPAEHE
2.1. OBoj [lorosop cranysa Ha cuia of OeHOT Ha

npudakakbe 1 NOTNMLLIYBaHe Ha NMOHyAaTa HaBefleHa BO
Mpunor 1 of CTpaHa Ha ABETE [OrOBOPHM CTPaHM.



2.2. This Agreement may be extended upon a prior
request submitted by the Contracting Parties at least
60 (sixty) days before the expiry of the Agreement, by
concluding an annex to this Agreement signed by
both Contracting Parties.

PART Ill. SCOPE OF DELIVERY

3.1. The Seller sells to the Buyer the electrical energy
delivered to the grid through the metering points
listed in Annex 2 to this Agreement.

3.1.1. The metering points listed in Annex 2 are
integrated into the Buyer’s balancing group, where
the Buyer acts as an aggregator. The Buyer is
authorized to represent the Seller on the electricity
market for the sale of electrical energy delivered to
the grid through these metering points.

3.2. The delivery of electricity shall be carried out
based on the processed metering data provided by
the relevant system operator from the metering point,
for the quantity of electricity injected into or
withdrawn from the grid, which, for the purposes of
this Agreement, shall be qualified in accordance with
PART IV as:

a) electrical energy produced from renewable sources;
and

b) electrical energy that does not qualify as renewable
energy, in the cases and in the manner determined in
accordance with PART IV of this Agreement.

PART IV. METERING POINTS AND METERING

4.1. The settlement metering point is defined in
accordance with the applicable grid rules of the
relevant system operator. The reading of metering
devices shall be carried out in accordance with the
applicable grid rules and the Electricity Market Rules.
4.2. The measurement of electrical energy delivery by
the Seller shall be carried out on a monthly basis using
metering devices owned by the relevant system
operator.

4.3. The Seller authorizes the Buyer to have full access
to all metering data from the relevant system operator
(validated and non-validated), including monthly
quantities and hourly profiles.

4.4. Treatment of ESS Behind the Same Settlement
Metering Point

Where an ESS shares the same metering point as the
power plant and no separate metering exists between
production and charging/discharging, charging and
discharging hours shall be determined as follows:

4.4.1. If the Seller submits a complete and accurate
hourly schedule in accordance with Article 8.3.1, such
schedule shall be used to identify charging and
discharging hours.

4.4.2. If no schedule is submitted, or if it is incomplete,
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2.2. OBoj [Jorosop Moxe fa ce npogos/xXu no
NPETX0AHO NofHeceHo HBaparbe o CTpaHa Ha
JOroBOpHUTE CTpaHK BO pok of 60 (WweeceT) AeHa npeq
MCTEKOT Ha JOrOBOPOT M CO CKJTyYyBarbe Ha aHeKC KOH
0B0Oj [10roBop NOTNuLLAH Of, ABETE LOrOBOPHUN CTPaHW.

OEN lll. OBEM HA UCNOPAKA

3.1. MNpofasa4yoT ja Nnpofasa Ha KynysayvoT
eneKTpnYyHaTa eHeprunja ncnopadaHa Bo Mpexa npeky
MepHWTe ToukK (MecTa) HaBegeH BO Mpunor 2 of 0BOj
Jorosop.

3.1.1. MepHuTe TOYKM HaBefeHw BO lMpunor 2 ce
UHTerpmpaHun Bo HanaHcHata rpyna Ha KynyBayor, Koj ja
BpLUM dyHKUMjaTa arperaTtop. KynyBayoT e oBfacTeH Aa
ro 3acranysa 1p0oAaBaYoT Ha Ma3apoT Ha eNeKTPUYHA
eHepruja 3a npodaxba Ha enekTpyyHaTa eHepruja
ncnopadaHa BO MpexaTa NnpeKky oBre MepHU TOYKU.
3.2. VicnopakaTa Ha eflekTp1YHa eHeprija ce BpLUM Ha
OCHOBa Ha 4oCTaBeHUTe 0bpaboTeHn NogaToum o
MepPHOTO MeCTO Of, CTPaHa Ha COOABETHMOT OMnepaTop,
3a KONMYMHaTa Ha enekTpuyHa eHepruja Koja e
npefafeHa Wan NpeseMeHa BO Mpexa, mpu LITo ucrata,
3a noTpebute Ha 0BOj oroBop, ce KBaMmkysa
cornacHo OEJT IV, Kako:

a) enekTpUYHa eHepruvja NpousseneHa o 06HOBANBY
n3BOpU, "

6) enekTpuyHa eHepruja koja He ce KBanndUKysa Kako
eNeKkTpUYHa eHepruja og 0BHOBVBK U3BOPK, BO
cJlydanTe 1 Ha HauvH yTBpAeH corflacHo OEJT IV of 0BOj
Lorosop.

OEN IV. MEPHN MECTA N MEPEHE

4.1. NpecMeTKOBHOTO MEPHO MecTo e AebUHMPaHO
COrfIaCHO BaXKe4knTe MPEXHN npaBuia Ha COOOBETHUNOT
ornepaTop Ha cncTem. OTHNTYBAHETO Ha MEepHUTE ypean
Ke Ce BpLUM COrflaCcHO BaXKe4knTe MPEeXHW NpaBuia

un MNpasunaTa 3a Nasap Ha enekTpuyHa eHepruja.
4.2.Meper-eTo Ha UCrMopakaTa Ha efleKTpuYHa eHepruja
o[, CTpaHa Ha lNpoaaBayoT ce BPLUN Ha MeCeYHO HUBO
CO MepHW ypeam KOW ce BO COMCTBEHOCT Ha
COOBETHNOT OMNEPaTop Ha CUCTEM.

4.3. MNpopfasayoT ro osnactysa KyrnyBayoT 3a LenoceH
npucran Ao cUTe MepHM NOAATOLM Of, COOABETHUOT
onepaTop Ha cucTeM (BaMaMpaHu N HEBAIMOMPAHW),
BKJTYYUTENHO MECEYHM KOMYMHM 1 YaCOBHM NPOUAN.
4.4. TpetmaH Ha YCEE 3a4 1CTO NpecMeTKoBHO MepHO
MecCTO

Kora YCEE genn ncto MepHo MecTo Co
e/1eKTpoLIeHTpasata 1 He MOCTOM Pa3dBOEHO Meperse
nomery Npov3BOACTBOTO W MONHEHETO/NMPa3HeHETO,
4aCOBUWTE Ha MOJIHEH:E 1 Mpa3HeHe Ce YyTBPAYBaaT Kako
LITO Cneaysa:

4.4.1. Jokonky lNpogaBayoT 4OCTaBW LIeIOCEH U TOYEH
4aCoBeH pacrnopep CorflacHo yYneH 8.3.1, ncTnoT Ke ce
KOPWCTK 3a MAeHTUdMKaLMja Ha YacoBUTE HA MOSTHEHE
1 npasHerse.

4.4.2 [I0KOJIKYy He Cce [OCTaBW pacnopes Win UCTuoT e

inaccurate, or submitted after the deadline, the Buyer HelenoceH wnu goctaBeH no pokoT, KymnyBayoT uma
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shall have the right to apply its own forecast and/or
methodology based on the available metering data.

The methodology applied by the Buyer shall be
authoritative and binding for the calculation of fees
pursuant to Article 5.4 and for the allocation of
imbalance costs pursuant to PART VIII.

PART V. PRICE

5.1. The price of the delivered electrical energy shall
be determined at the end of each delivery period. The
Contracting Parties agree that the price of the
electrical energy delivered by the Seller to the Buyer
from the power plants and ESS listed in Annex 2 shall
represent the weighted arithmetic average of the
product of the available hourly delivery profile and the
hourly prices of the Macedonian power exchange
MEMO for each day of the agreed delivery month,
reduced by the agreed fixed fee expressed in €/ MWh.
The available hourly delivery profile of the Seller at the
time of calculation shall be used as the weighting
factor:

Weighted Average Price = > (PMEMOh - Fixed Fee) x
LPh) / = (LPh)

Where:

PMEMOh — The realized hourly day-ahead electricity
price traded on the Macedonian Power Exchange —
organized electricity market MEMO, for the month for
which the settlement is performed, as published for
each day/hour of the respective month at the
following link:

https://www.memo.mk/

LPh — Hourly delivery profile determined in accordance
with the metering data and the methodology set out
in PART IV for the relevant month

Fixed Fee — Agreed fee expressed in €/MWh

This price includes the value of Guarantees of Origin,
where such Guarantees of Origin are transferred from
the Seller to the Buyer through the Registry of
Guarantees of Origin at the Buyer’s request, in
accordance with Part VI.

5.2. In the event of a Market Disruption Event,
including but not limited to unavailability, interruption
or disruption of the normal operation of the MEMO
market, export or cross-border transmission
restrictions, grid congestion, or changes in applicable
laws or secondary legislation affecting sale or
purchase, the Buyer may calculate a Replacement
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npaBo [da MpuUMeHW COMCTBeHa MnporHo3a wu/wmu
METOA0JIOTMja BP3 OCHOBA Ha PacronoXvBUTE MEPHM
MOAATOLM.

MeTtogonorunjata NprMeHeTa o, cTpaHa Ha KynysayoT e
MepodaBHa M 00Bp3yBayka 3a MpecMeTka  Ha
HaAOMeCToUM CorflacHo YieH 5.4 u pacnpegenba Ha
Tpowoun 3a oTcTanyBarba/mebanaHcn cornacHo [EJ]
VI

OEN V. LEHA

5.1. LleHaTa Ha ncnopavaHaTta enekTpuyHa eHepruja ke
Ce onpeLeniv Ha KpajoT Ha Cexkoj Nepmnos Ha ncropaka.
JoroBopHuTe CTpaHu ce cornacysaaT feka LieHaTa Ha
ncnopadaHaTa enekTpuyHa eHepruja WTo lMNpogasavoT
Ke ja npodaBa Ha KynyBayoT of, efleKTpoLeHTpanuTe n
YCEE HaBefieHu Bo lMpwuor 2 of 08oj dorosop
npeTcTaByBa NOHOEpUpPaHa apuTMeTMYKa CpefHa Ha
NPOW3BOAOT O AOCTAMHWOT YacoBeH Npodu Ha
Mcnopaka 1 YaCcoBHUTE LieHW Ha MakedoHckaTa bep3a
MEMO 3a cekoj AeH o AOrOBOPEHMOT Mecel, Ha
ncnopaka, HaManeHu 3a LOroBopeHNoT nKCeH
HaZloMeCTOoK M3pa3eH Bo €/MWh. Kako noHaep ce 3ema
[OCTaMHWOT YacoBeH NPOMWI Ha ONTOBAaPYBakbe Ha
[MpoAaBayvoT BO BPEMETO KOra e npasu NpecmeTkara:

MNoHaepvpaHa NpoceyHa LeHa = cyma ((PMEMOh-
dukceH HagomecTok) * LPh)/cyma (LPh)

Mpwn wro

PMEMOh — Peanu3unpaHa 4YacoBHa LieHa Ha eneKkTpryHa
eHeprunja 3a eH ofHanpen, TpryBaHa Ha MakeLoHCKaTa
6ep3a — opraHM3MpaH nasap Ha efnekTpuyHa
eHepruvjaenekTpuyHa eHeprunja - MEMO 33 meceLoT 3a
KOj Ce BpLUM NpecmeTkaTa 1 1uctata e objaBeHa Ha
C1eHVOT JIHK 3a CeKoj AeH/4ac BO MeCeLoT:

https://www.memo.mk/

LPh - YacoseH npodurn Ha ncnopaka yTBpAeH CornacHo
nofartounTe oL Mepere 1 Metogosiorvjata og AEST IV

3a MeCel T 3a KOJ Cce npasBu npecMeTKaTa

@dukceH HagomecTok — [JoroBopeH HagomMeCTok
n3paseH Bo €/MWh

Osaa LieHa ja BKJ/Iy4yBa LieHaTa 3a lapaHumuTe 3a
MOTeKN0, BO CJlyyaj Kora MMa NpeHocC Ha MapaHummn 3a
notekno of MNpofdasadoT KOH KymnysayoT npeky
PernctapoT Ha lapaHumm Ha MoTekno, Ha Baparse Ha
KynysayoT, cornacHo OEJT VI.

5.2. Bo cnyyaj Ha HactaH Ha HapyLlyBatbe Ha na3apoT
BKIYYUTENHO, HO HE OrpaHn4YyBajku ce Ha
HEAOCTanNHOCT WAV MPEKVH U HApYLLYBat-e Ha
HOPMafHOTO paboTerse Ha nazapoT MEMO,
orpaHnyyBarba Ha M3BO3OT WK NPEKYrPaHUYHNOT
NpeHoC, MpeonToBapyBarbe Ha enekTpoeHepreTckaTa
MpeXxa, UM U3MEHW Ha NPUMEHSIMBUTE 3aKOHW U
NOA3aKOHCKM akTW LWTO BAWjaaT BP3 NpoaaxkbaTa nnw



Index using an alternative Price Calculation Source in

the following order:

5.2.1. The relevant exchange price of a power

exchange in a neighbouring country (e.qg., Serbia PX,
Bulgaria PX), adjusted for all additional costs such as

customs costs, cross-border costs, Carbon Border
Adjustment Mechanism (CBAM) compliance costs ,
regulatory or compliance costs, market access costs,
or similar costs arising from or in connection with
cross-border delivery of electricity to the delivery

point;

5.2.2.5.2.2. If unavailable, the exchange price of a
country electrically connected to the delivery point,

adjusted for all additional costs such as customs costs,

cross-border costs, Carbon Border Adjustment
Mechanism (CBAM) compliance costs, regulatory or

compliance costs, market access costs, or similar costs

arising from or in connection with cross-border
delivery of electricity to the delivery point;

5.2.3. If none of the above is available, the average
prices offered by other independent market
participants for a comparable SPOT product.

5.3. In the event of changes in market conditions or

amendments to the laws or secondary legislation of
the Republic of North Macedonia, particularly those

regulating the sale of electricity under this Agreement,

including but not limited to the introduction of new
taxes, levies, subsidies, or network costs, the Buyer
shall have the right to request negotiations for
amendment of the price set out in Article 5.1.

The request for negotiations must be submitted in
writing to the other Party, and negotiations shall
commence within 15 (fifteen) days from receipt of
such request. If the Parties fail to reach agreement
within a maximum of 15 (fifteen) days from the
commencement of negotiations, either Party may
terminate this Agreement by written notice to the

other Party, with a 30 (thirty) day termination period,

in accordance with PART XIV of this Agreement.
In such case, for the period from submission of the
negotiation request until termination of the

Agreement, the agreed fixed fee set out in Article 5.1
shall be increased by 15 €/MWh.If agreement on the
price amendment is reached, the amended price shall

apply from the date of submission of the Buyer's
negotiation request, and the Parties shall sign an

annex to the Agreement.
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oTKynoT, KynyBayoT Moxe [a npecmeTta 3aMeHCKum
MHOEKC KOPWCTEjKM anTepHaTuBeH M3BOp 3a npecmeTka
Ha LieHa BO C/IefHNOT PefoCnes;

5.2.1. PeneBaHTHaTa bep3aHcka LieHa Ha eHepreTcka
Hep3a BO cocefHa 3emja (Ha np., Cpbuja PX, byrapuja
PX) mpunarogeHa 3a cuTe 4OMOMHUTENTHI TPOLLOUMK,
KaKO LLapMHCKM TPOLLIOLM, NPeKyrpaHnyHU TPOLLIOLLN,
TpoLuoum 3a ycornacyBakbe CO MexaHmn3am 3a
jarnepofHa rpaHunyHa kopekumja (LBAM), Tpowouun
MOBP3aHKN CO perynatmea Wamn ycornaceHocT, TpoLoLum
3a npucTan Ao NasapoT, UK CIMYHM TPOLLOLM LUTO
npowusnerysaaT Of, Uun ce BO BPCKa CO
npekyrpaHnyHaTa ncnopaka Ha enekTpuyHa eHepruja
[0 TOYKaTa Ha ncnopaka;

5.2.2. AKO He e floCTanHa, 3eMja NOBP3aHa npeky
MPEXW CO ToYKaTa Ha 1Cropaka, npuiarofeHa 3a cute
JOMONIHUTESTHN TPOLIOLM KaKO LAPUHCKL TPOLLIOLN,
NpeKyrpaHnyHn TPOLLIOLM, TPOLLOLM 33 YCOracyBarbe
CO MexaHu3aM 3a jarfiepofHa rpaHu4Ha Kopekuuja
(BKJTYYUTENHO ¥ TPOLLOLWM KOV MPOV3SIeryBaaT of
MEXaHW3MOT 3a jarnepofHa rpaHnyHa KopekLmja Ha
EBponckata YHuja — CBAM), TpoLLoumM NoBp3aHu Co
perynat1ea uam ycornaceHocT, TPOLIOLM 3a npucTtan Ao
nasapoT, WK CIMYHK TPOLLOUW LLITO NPOW3NEryBaat of
MK Ce BO BPCKa CO NMpeKyrpaHMyHaTa ncnopaka Ha
eeKTp1YyHa eHeprujafo To4KaTa Ha Mcnopaka;

5.2.3. AKO HUTYy eflHa o[, OBMe He e [JOoCTarnHa,
NpocCeYHUTE LieHW NOHYAEHN O, APYrU HE3aBUCHM
y4eCHWUM Ha na3aporT 3a cnopednms SPOT npon3BoL.
5.3. lokonky Aojae Lo NPOMeHa BO MasapHuUTe yCioBMY,
WAK NaK gojae fo NPOMEHW BO 3aKOHWUTE UK
noA3akoHcKkMTe akTu Ha P.C. MakeLloHWja, a 0cobeHo
Ha 3aKOHWTE 1 MpaBuaTa co Kou ce perynmpa
npopaxbata Ha enekTpnyHaTa eHeprija co OBOj
[LOrOBOp, BKJy4yBajKM, HO He OrpaHUYyBajKu Ce Ha,
BOBE/lyBah-€ HOBW JaHOLM, Takcy, CybBEHUMN UK
MpeXHW TpoLlouu, KynyBadoT Mma npaso aa nobapa
NperoBopu 3a NPOMEeHa Ha LieHaTa yTBpAeHa BO YieH
5.1. baparbeTo 3a NperoBopu Mopa Aa buae NOCTaBeHO
BO NvcMeHa hopma [0 ApyraTa AOrOBOPHa CTpaHa, Npu
LUTO NMPeroBopuTe MOpPa Aa 3anoyHaT BO pok of, 15
(NeTHaeceT) fieHa o[l AeHOT Ha NPUEMOT Ha BapaHeTo.
[lOKOMIKY [OrOBOPHUTE CTPAHW He MOCTUrHaT
COrNacHOCT 3a NPOMEHA Ha LieHaTa BO POK Of, HajMHOTY
15 (neTHaeceT) OeHa o[, MOYeTOKOT Ha NPeroBopuTe,
610 Koja of LOrOBOPHUTE CTPAHW MOXE Aa ro
packnHe 0BOj JoroBop o 4OCTaByBake NMUCMEHO
n3BeCTyBarbe [0 ApyraTa CTpaHa, CO POK Ha
packuHyBarbe o 30 (TpueceT) AeHa, BO COrNAcHOCT CO
LEN XIV of oBoj dorosop. Bo Toj ciyyaj, 3a nepronot
o[, NOAHEeCYBaHeTO Ha BapaHeTo 3a MPerosBopu A0
PaCKVHYBaHETO Ha JOrOBOPOT, AOrOBOPEHMOT (DUKCEH
HaZoMeCTOK HaBedeH BO YieH 5.1 ce 3ronemysa 3a 15
€/MWHh. [JokonKy ce noCTUrHe LOroBop 3a NPOMeHa Ha
LieHaTa, ncrata Ke Baxkn Of, AeHOT Ha MOAHECYBaHETO
Ha BaparbeTo 3a NperoBopK of cTpaHa Ha Kynysayor,
33 LUTO JOrOBOPHMWTE CTPaHK Ke NOTAMLLAT aHekC Ha
[orosopor.



5.4. Price Treatment of Energy from Electricity Storage
Systems (ESS) and Charging Fee

5.4.1. Energy delivered from the ESS (discharging)
shall be paid in accordance with Article 5.1, with the
fixed fee increased by 6 €/ MWh for such quantities.

5.4.2. Charging of the ESS behind the metering point
shall not be subject to purchase under this Agreement
and shall be governed by the supply agreement,
unless otherwise regulated by a separate optimisation
agreement between the Contracting Parties.

5.4.3. Each hour classified as charging pursuant to
Article 4.4 shall constitute a Charging Hour.

5.4.4. For each Charging Hour, the Seller shall pay
the Buyer 30 €/MW per installed inverter capacity
(MW) of the power plant (in accordance with the valid
licence). This fee shall apply even if no energy is
delivered and shall be additional to any other price.

5.4.5. In hours with simultaneous ESS charging and
grid delivery:

a) the delivered energy shall be paid in accordance
with Article 5.4.1;

b) the charging fee shall apply in full.

5.5. For conversion from euros to denars, the daily
exchange rate published by the National Bank of the
Republic of North Macedonia applicable on the date
of calculation shall be used.

PART VI. GUARANTEES OF ORIGIN

6.1. If the Seller is registered in the Guarantees of
Origin Registry with its own user account, the Seller
agrees to transfer in full the Guarantees of Origin
(GoOs) for all electrical energy delivered from the
power plant to the Buyer’s account within 15 (fifteen)
days from their issuance, provided that they are issued
in accordance with the Energy Law, the relevant
secondary legislation, and the applicable rules of the
Republic of North Macedonia. The Seller shall ensure
the timely issuance of the Guarantees of Origin for the
entire delivery period governed by this Agreement.
The costs for issuing Guarantees of Origin in the
national registry shall be borne by the Buyer, for
which the Seller shall issue a separate invoice with a
payment term of 30 days, in accordance with the
official tariffs of the Guarantees of Origin issuing
body..

6.2. The Seller shall notify the Buyer in writing of its
initial ability to transfer Guarantees of Origin within 15
(fifteen) days from submitting the request for issuance
of Guarantees of Origin in the national registry.

If the Seller fails to transfer the Guarantees of Origin
within the prescribed deadline, or fails to transfer
them in full, the Buyer shall have the right to reduce
all payments to the Seller by 2 €/MWh applied to the
electricity price determined in Article 5.1.
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5.4. LleHOBeH TpeTMaH Ha eHepruja of ypean 3a
CKNTaanparee Ha enekTpuyHa eHeprija (YCEE) n
Ha[lOMECTOK 3a MOJHEHE

5.4.1. EHeprujaTa npepafeHa on YCEE (npa3Hetse) ce
nnaka CornacHo yYaeH 5.1, npu WTo PUKCHWMOT
HalOMeCTOK ce 3rosiemMyBa 3a 6 €/MWh 3a Tue
KOJINYNHW.

5.4.2. MonHereTo Ha YCEE 334 MepHOTO MecTo He e
npeaMeT Ha OTKyn corfiacHo 0BOj [lorosop v ce
ypenyBa CornacHo LOroBopoT 3a cHabayBarbe, OCBEH
ako MowvHaky He e ypefeHo co nocebeH JOroBOp 3a
onTMMM3aumja nomery [JoroBopHUTE CTpaHu.

5.4.3. Cekoj Yac knacndmumpaH Kako nosiHere
cornacHo 4neH 4.4 npetcrasyBa Hac Ha NosiHerse.
5.4.4. 3a cekoj Hac Ha nosnHerse, MpofasayoT My
nnaka Ha Kynysadot 30 €/MW no nHcTannpaHa
MOKHOCT no nHeepTep (MW) Ha enekTpoLeHTpanaTa
(cornacHo BakeykaTa AnueHua). OBOj HaAOMeCTOK ce
NMpUMeHyBa 1 KOra He e npefafeHa eHepruja, 1 Kako
LlonosiHyBarbe KOH B1No Koja apyra LeHa.

5.4.5. Bo 4acoBu CO UCTOBPEMEHO NoJiHere Ha YCEE n
npefasarbe BO MpPexXa:

a) NpefafeHaTta eHepruvja ce nfiaka CornacHo yneH 5.4.1
6) HaAOMeCTOKOT € 3a NoJIHerbe Ce MPUMeEHYBa BO
LeSIoCT.

5.5 lMNpu KoHBep3uWja Ha eBpa BO OeHapu Ce KOpUCTH
[HEeBHWOT cpefieH kypc objaseH on HEPCM 3a gatymot
3a KOj Ce BPpLUM NpecMeTKaTa.

OEN Vi. TAPAHLUN 3A NOTEKJ10

6.1. [Jokonky NpofaBayoT e perncrpupaH Bo
PerncrapoT 3a rapaHumm 3a NoTek10 CO COMNCTBEHa
KOpUCHMYKa cMeTKa, MMpoJaBayoT ce cornacysa Aa rv
npeHece BO LeNocT MapaHummTe 3a notekno (M) 3a
Lienata ucnopadaHa efniekTpuyHa eHepruja o
enleKTpoLeHTpanaTta Ha cmeTkaTta Ha KynyBayoT BO pok
o4 15 (neTHaeceT) AeHa O HWBHOTO M34aBakbe, NOf
YCJI0B T1e fa Ce U3LALEHN BO COMNAcHOCT CO 3aKOHOT
33 eHepreTuKa ¥ NoA3aKOHCKUTE aKTL 1 NpaBuniaTa Ha
P.C. MakefoHuja. MpofaBaqoT e OOoJIKeH Ja BOAM
CMeTKa 3a HaBpeMeHo 0be3beflyBarbe Ha MapaHUMnUTe
3a NOTeK10, 3a LEeNNoT Neprof Ha nCcnopaka
perynmpaHa co 0Boj [lorosop. TpoLuouuTe 3a n3fasarbe
Ha [apaHLMK 3a NOTeKN0 BO PerucTapor 3a [apaHumm
3a NoTeks10 rn cHocn KynysayorT, 3a wTo Mpodasadot
Ke 13roTem nocebHa hakTypa Co PoK Ha mnakare 30
[leHa cornacHo ovumjanHmTe Tapndu Ha 13gasaqoT
Ha rapaHLmMmn 3a NOTeKJ10.

6.2. [poJaBayoT e JOoJIKeH NMUCMEHO 4a ro U3BecCTu
KynyBa4oT 3a cBOjaTa MoyveTHa CMOCOOHOCT Aa
npeHecysa lapaHLMK 3a NOTEK0 BO pok of, 15
(neTHaeceT) AeHa of NoAHeceHo Hapakbe 3a
n3L4aBarbeTo Ha lapaHumK 3a MOTeKs10 BO
HaLMOHaNHNOT perncrap. Jokosky Mpogasa4or He
ycrnee ia rvi npeHece BO NPeABUAEHUOT POK, WK Nak
He ycrnee BO LENoCT [ia r'M npeHece MapaHummTe 3a
notekno, KynysavoT MUMa MPaBo Aa r'M Hamanu cute
nfakaka KoH NpoaasadyoT 3a 2 €/MWh ananumpany Ha
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This penalty shall not apply if the Seller proves that the ueHaTa Ha enekTpuyHa eHepruija yTBpAeHa BO UfeH 5.1.

failure to transfer of Guarantees of origin was caused
by force majeure or technical obstacles within the
national registry.

6.3. If the Seller is not registered in the Guarantees of
Origin Registry, the Seller may grant a power of
attorney to the Buyer to register the power plant in
the Guarantees of Origin Registry under the Buyer's
user account. The costs for registering the power
plant in the national registry, as well as the costs for
issuing Guarantees of Origin, shall be borne by the
Buyer, as determined in accordance with the official
tariffs of the issuing body for Guarantees of Origin,
unless otherwise agreed in an annex to this
Agreement.

The Seller shall provide accurate production data
necessary for the issuance of Guarantees of Origin, in
accordance with the requirements of the national
registry and the Rulebook on the Management of
Guarantees of Origin.

PART VII. INVOICING AND PAYMENT

7.1. Based on the metering data, the Seller shall
prepare and submit to the Buyer, on a monthly basis,
an invoice for the delivered electrical energy at the
agreed price determined in PART V of this Agreement,
based on the monthly calculation provided by the
Buyer to the Seller.

7.2. Taxes and additional charges determined by law
or by acts of the competent authorities, if invoiced,
shall be separately itemised and presented in the
invoice by the Seller.

7.3. The invoice for the delivered electrical energy
shall be submitted by the Seller to the Buyer within 15
(fifteen) days from the end of the settlement period.

7.4. Invoices shall be sent to the Buyer's official
contact address.

7.5. The Buyer shall pay the invoiced amount in full
within 30 days from the end of the settlement period.

7.6. Payments shall be made by bank transfer to the
account specified in the invoice.

7.7. For amounts owed by the Seller to the Buyer, the
Buyer shall issue a separate invoice within 15 days
after the end of the settlement period.

7.7.1. The Seller shall pay such invoice in full within
30 days after the end of the settlement period by
bank transfer to the specified account.

7.7.2. Taxes and additional charges determined by
law or by acts of the competent authorities, if
invoiced, shall be separately itemised and presented in
the invoice by the Buyer.
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OBaa ka3Ha HeMa [a ce NpUMeHyBa OOKOMKY
MpoOaBajvoT OOoKaxe Aeka HenpeHecyBakeTo Ha
lapaHuM1Te 38 NOTEKNO € Pe3ynTaT Ha BULLa Chia Un
TEXHWUYKN MPeYKM BO HaLMOHAIHUOT perncrap.

6.3. JJokonky MpofaBayoT He e perncTpupaH Bo
PerncrapoT 3a rapaHuuu 3a notekno, Mpogasayor
MOXe Ja My Jafe NOSIHOMOLUHO Ha KynyBayoT Aa ro
perncTprpa Bo Perncrapot 3a [apaHummy 3a NoTekso
MOA, KOPUCHMYKaTa cMeTka Ha KynysayoT. TpoLuouunTe
3a pernctpurparse Ha eniekTpoLeHTpanara Bo
HaLMOHANHUOT perncrap, Kako v TpoLloumnTe 3a
n3gaBarbe Ha FapaHUMKUTe 3a NOTEKSIO, YTBPAEHN
COrNacHo ouumjanHuTe Tapudu Ha 13LaBaqoT Ha
rapaHumu 3a NoTeko, rv cHocu KymnyBayoT, OCBEH ako
He e NoWHaKy AOroBOPEeHO BO aHeKC Ha 0BOj [Jorosop.
MpoaaBaqoT e JOoKeH fa 0be3bean TOYHM NoAaToUM
3a NPOM3BOACTBOTO NOTPebHM 3a 13haBatbe Ha
FapaHumMWTe 33 NOTeKN0, BO COrNMacHOCT co baparbaTa
Ha HaLMOHaNHMOT pernctap v MNpasnnata 3a
aOMUHNCTPUParbe Ha MapaHLUmM 3a MOTeK10 Ha
eneKkTpunYHa eHepruja.

OEN VII. ®DAKTYPUPAHE U NNIAKAHE

7.1. pofjaBayoT, BP3 OCHOBa Ha nogarouute o
MepereTo, € AOSKEH A3 M3rOTBM 1 AOCTaBW (hakTypa
00 KynyBa4yoT Ha MeCe4yHO HMBO 3a McrnopayaHata
eneKTpMYHa eHepruvja No LOrosopeHaTa LeHa yTepaeHa
Bo [EJ1V of oBoj [Jorosop, Bp3 0OCHOBa Ha MeceyHaTta
npecmeTka Koja KynysayoT ja foCTaByBa [0
[NponasayoT.

7.2. [1aHOKOT ¥ JOMONHUTENTHUTE OaBayuku OnpeneneHu
CO 3aKOH WJIN CO aKTW Ha HaAIeXHW OpraHu, [OKOSKY
rv pakTypvpa, MpoaasayoT NnocebHo Ke v M3Bou U
npuKkaxe BoO rakTypaTa.

7.3. [locTaByBaHeTO Ha (haKTypaTa 3a McnopadaHaTa
eneKkTpMYyHa eHepruja, og CTpaHa Ha MNpoaasaqoT Ao
KynyBayoT, Ke ce BpLM BO pok of 15 (neTHaeceT) AeHa
O[, [IEHOT Ha 3aBpLUYBaHbETO Ha NPECMETKOBHNOT
nepuos.

7.4. ®akTypuTe Ke BUAAT OOCTaBeHM Ha odumLmjanHaTa
KOHTaKT agpeca Ha KynysBayoT.

7.5. KynyBayoT Lie/I0CHO Ke ro nnaTu hakTypupaHmoT
M3HOC BO pok of 30 feHa of OeHOT Ha 3aBpLUyBarHbeTo
Ha NPEeCMETKOBHMNOT MepPUOL.

7.6. MnakarbaTa Ke buaaT n3BpLUeHW npeky TpaHcdep
Ha HBaHKkapcka cMeTKa HaBefeHa BO hakTypaTa.

7.7. 3a n3HocuTe WTo MNMpodaBayoT My v JOIKM Ha
KynysayoT, KynyBadoT ke n3gage nocebHa dakTypa BO
poK of, 15 fieHa Mo 3aBpLLYBaHETO Ha MPeCMETKOBHUOT
nepvos.

7.7.1. MpoAaBayoT e JOSIKEH LeSIoCcHO fda ja nfiatu
oBaa rakTypa Bo pok o 30 AeHa Mo 3aBpLUyBar-ETO Ha
NPeCcMeTKOBHWOT nepwuog, npeky HaHkapcku TpaHcdep
Ha HaBeAeHaTa CMeTKa.

7.7.2. [1aHOKOT W OOMNOJIHUTETHUTE OaBayku
onpefeneHn Co 3aKOH WK CO aKTU Ha HaJ1eXHN
opraHu, 4OKoNKy rv pakTypupa, KynyBayoT nocebHo ke
T M30BOW W NpuUKaxe BO drakTypaTa.



7.8. The Contracting Parties shall have the right to
offset mutual claims by signing offset statements.

PART VIIl. BALANCE GROUP AND SUBMISSION

OF PHYSICAL SCHEDULES

8.1. The Seller shall be part of the Buyer’s balancing
group for the duration of this Agreement.
8.1.1. Imbalance costs (where applied) shall be

calculated in accordance with the applicable Rules for

Balancing the Electricity System and the balancing
prices published by the competent Transmission
System Operator, applicable for the relevant

settlement period.

8.2. The Buyer shall perform all required physical

schedule submissions and reporting to the competent

authorities on behalf of the Seller.

8.3. The Seller shall submit a monthly forecast of
withdrawn and delivered energy for the agreed
delivery period and delivery point no later than 14
days prior to the commencement of delivery.

8.3.1. The Seller shall submit hourly forecasts of the

planned withdrawn and delivered energy at the
delivery point no later than 08:00 on the day
preceding the delivery day (D-1), by email in the
format specified by the Buyer in Annex 4.

8.3.2. If the Seller submits the hourly forecast late, in
an incorrect format, or incomplete, the Buyer may use

its own forecast for the purposes of planning,
nomination, and calculation of imbalance costs.

8.4. Deviations due to non-compliance with request

for delivery limitation

8.4.1. If the Seller fails to comply with a requested
delivery limitation and, as a result, a deviation from

the requested operating regime occurs, the Seller shall

bear responsibility for such deviation.

8.4.2. For such deviations, which shall be defined as

the difference between the delivery limitation

requested by the Buyer and the measured quantity of

electricity delivered within the respective imbalance

settlement interval, the Buyer shall increase the fixed

fee defined in Part 5.1 by 50 €/MWh.

8.5. Imbalance costs related to ESS

All deviations arising from the charging and
discharging regime of the ESS, regardless of the
production regime or the application of delivery

limitation, shall be borne by the Seller and calculated

in accordance with Article 8.1.1 of this Agreement.

8.6. Deviations due to unannounced or unauthorized

reduction/shutdown of production

TLP: AMBER
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7.8. [JoroBOpHMTE CTPaHM MMaaT NpaBso Aa m
KoMMeH3vpaaT MerycebHuTe nobapyBatba CO
noTnuwysarbe Ha M3jaBn 3a KOMMeH3auun.

OEN Vill. BAJJIAHCHA TPYTNA N OOCTABYBAHKE
®U3NYKN PACNTOPEAN

8.1. MNpopasayoT e aen of HanaHcHaTa rpyna Ha
KynyBayoT 3a BpeMeTpaereTo Ha 0BOj [Jorosop.
8.1.1. TpowouuTe 3a oTCTanyBarba/gebanaHcn (kage
LUTO Ce NPMMEHYBaaT) Ke ce NpecMeTyBaaT COrNacHo
BaxxeukwuTe NpaBuna 3a banaHcmparse Ha
€/1eKTPOEHEPreTCKNOT CUCTEM, U LieHUTe 3a
HanaHcmparbe objaBeHn of CTpaHa Ha HaLNeXHUOT
onepaTop Ha MPEHOCHUOT CUCTEM, KOW Ce MPUMEHJINBU
3a COO[BETHWNOT NPECMETKOBEH MepUoL.

8.2. KynyBayoT rv BplM cuTe NoTpebHM NpunjaByBatba U
[OCTaByBarba Ha HV3MYKM pacnopeay 40 HaLNeXHuTe
opraHun Bo UMe Ha MpoaBayor.

8.3. lNpofaBayoT e Jo/KeH Oa 0OCTaBn MeceyHa
MPOrHo3a 3a npesemMeHa 1 npefafeHa eHepruja 3a
[OrOBOPEHNOT NEPUOL, Ha NCropaka U MecTo Ha
ncnopaka HajaouHa 14 geHa npef noYeTokoT Ha
ncnopakaTa.

8.3.1. lNponaBayoT e fosIKeH Aa JOCTaByBa HYaCoBHW
MPOrHO3M 3a MnaHvpaHaTta npesemMeHa v npefaneHa
eHeprnja Ha MecTo Ha ucnopaka HajgouHa go 08:00
4acoT Ha AeHOT npef AeHOT Ha ncnopaka (D-1), no
eNeKTPoHCKa nolTa Bo hopmart yTepaeH o KynysavoT
BO [punor 4.

8.3.2. [lokonky MpofaBayoT ja JOCTaBM HYacoBHaTa
MPOrHo3a Co 3afoLHyBake, BO HeCoOoABeTeH chopmMaT
MIKn HellenocHa, KymnyBadyoT MOXe [ia KOpUcTu
COMCTBeHa NPOrHo3a 3a noTpebuTe Ha NaaHuparbe,
HOMWHMPatbe U NpecmeTka Ha TpoLLouuTe 3a
oTCTanyBaH-ara.

8.4. OTcTanyBakba Nopaan HeMoumTyBare Ha baparbe
3a OrpaHuyyBarse Ha 1cnopaka

8.4.1. [lokosky MpodaBa4oT He NocTanu CoriacHo
nobapaHoTO OrpaHWYyBarbe Ha MCrnopaka 1 Kako
pe3ynTaT Ha Toa HacTaHe OTCTanyBarbe 04 NobapaHNoT
paboTeH pexuM, OArOBOPHOCTA 3a TOa OTCTanyBakLe ja
cHocv TNpoaaBayoT.

8.4.2. 3a TaKBWTe OTCTanyBakba, Kou ce aedmHMpaaT
Kako pasfinka nomery nobapaHoTo OrpaHnyyBarbe of
KynyBayoT v n3mepeHaTa KoJIMYMHa Ha ncnopadaHa
eleKTp1YyHa eHeprvja BO AaeHVOT NHTepBas Ha
nopaMHyBakbe Ha OTCTanyBarbaTa, KymyBayoT Ke ro
3roniemu PUKCHUOT HAZOMECTOK AebVHUPaH BO e
5.1 3a 50 €MWh.

8.5. Tpollouy 3a oTcTanyBarba/nebdanaHcu NoBp3aHm
co YCEE

CwvTe oTCTanyBakba LUTO Npou3serysaat of, peXnMoT Ha
nosiHerbe 1 npasHerse Ha YCEE, He3aBncHO of,
PEXMMOT Ha NMPON3BOACTBO WM NPUMEHATa Ha
orpaHnyyBarbe Ha Mcnopaka, ce Ha ToBap Ha
[MpopaBayoT 1 ce npecmeTyBaaT cornacHo yneH 8.1.1
o[, 0Boj [Jorosop.

8.6. OTcranyBatba MOpPaaM HeHajaBeHO W
HEeOBNACTEHO HamasyBakbe/MPeKNH Ha MPOU3BOACTBO
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8.6.1. If the Seller intentionally reduces or shuts down 8.6.1. [lokonky MpoAaBayoT 13BpLUN HAMEPHO

production without prior notification in accordance
with Article 10.7, the Buyer’s own forecast pursuant
to Article 8.3.2 of this Agreement shall be applied for
planning, nomination, and imbalance calculation
purposes.

8.6.2. Any deviation arising from such action shall be
deemed a Seller deviation, and the associated costs
shall be calculated in accordance with Article 8.1.1
and invoiced to the Seller.

PART IX. NOTIFICATION OF PLANNED
OUTAGES, MAINTENANCE AND REPAIRS, AS
WELL AS UNFORESEEN DEFECTS OR OUTAGES

9.1. The Seller shall inform the Buyer in writing of all
planned outages, inspections, and repairs of the
power plants and ESS at least 60 (sixty) days prior to
their commencement. The notification must include
the expected duration of the outage and the
anticipated impact on delivery or availability.

9.2. The Seller shall immediately inform the Buyer in
writing of any unforeseen defects, outages, or events,
including adverse weather conditions, affecting
delivery from the power plants and ESS, specifying the
cause, expected duration, and impact on delivery.

9.3. The Seller shall, without delay, remedy all defects
or causes of interruption and take reasonable
measures to minimize the impact on delivery from the
power plant and ESS.

PART X. LIMITATION OF DELIVERY

10.1. The Buyer has the right at any time to request
full or partial reduction or suspension of delivery to
the grid for market, regulatory, or reasons related to
the management of the Buyer’s balancing group. The
limitation may be implemented manually, remotely, or
automatically.

10.2. Upon receipt of a limitation request, the Seller
shall independently decide whether to align delivery in
the scope and hours specified in the request. If the
Seller does not comply with the request, the financial
treatment shall be performed in accordance with
Article 8.4 of this Agreement. Compliance shall be
determined based on the actual energy injected into
the grid.

10.3. A limitation request shall be valid upon delivery
and may be issued before the delivery day (D-1) or on
the delivery day (D), depending on market and
operational circumstances.
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HamasnyBarbe Wan NPeKMH Ha MPOU3BOACTBOTO He3
MPeTX04HO M3BeCTyBarbe CcorylacHo YieH 10.7, 3a
notpebuTe Ha NNaHMpParbe, HOMUHUPaHbE 1 NPeCMeTKa
Ha oTCTanyBarbaTa/gebanaHcuTe Ke ce NpUMeHyBa
COMCTBEHATa NPOrHo3a Ha KymyBa4oT COrnacHo 4seH
8.3.2 of oBoj Jorosop.

8.6.2. Cekoe oTCTanyBakbe LWTO NPoun3nerysa o,
TaKBOTO MOCTarnyBatbe Ce CMeTa 3a OTCTanyBakbe Ha
MpoaaBayvoT, a NOBP3aHNTE TPOLLOLM Ke ce
npecMeTyBaaT cornacHo yneH 8.1.1 1 ke ce
bakTypupaat koH MNpoaasayor.

OEN IX. U3BECTYBAKE 3A MNJIAHUPAHU
NMPEKUHW, PEBU3UUN N NOMPABKUN, KAKO U
HENPEABUAEHN OED®EKTU U NCNAQN

9.1. MpoaaBavoT e Ao/KeH Aa ro MHdopmupa
KynyBayoT BO MMcMeHa (hopma 3a CUTe MaaHupaHu
MPeKnHW, PeBU3NM 1 MOMPABKN Ha eNeKTpoLEeHTpannTe
n YCEE, Hajmanky 60 (lweeceT) feHa Nped HUBHOTO
3ano4HyBarbe, MPU LUTO 3a0KMTENHO Tpeba aa ro
HaBe[e NpedBWAEHOTO BpeMETpaere Ha NPeKUHOT U 1
04eKkyBaHOTO BJ/IMjaHWeE BP3 UCnopakaTta uan
JocTanHocTa.

9.2. poaaBaYoT e OO/MKEeH BeAHaLl Aa ro nHdopmMumpa
KynyBayoT BO MMcMeHa (hopma 3a cnTe HenpeaBuaeHm
feekTu, CNagy UAKM HaCTaHW, BKITyYyBajKn 1
BPEMEHCKMN HENMPUAKKK, KOW BAMjaaT Ha MCNopakaTta of
enektpoueHTpanute n YCEE, co HaBenyBarbe Ha
npuymHaTa, NpeaBUAEHOTO BpeMeTpaerbse, U
B/IMjaHVETO BP3 MUCMopaKaTa.

9.3. MNpoaaBayoT e AomkeH be3 oa/10XKyBake Aa r
OTCTPaHW cuTe AedbekTV AN NPUYMHW 33 MPEKVH 1 43
npesemMe pasymMH1 MepKn 3a MUHUMU3NPakse Ha

B/VjAHVETO BP3 UCMOpaKaTa oOf eNeKTpoLeHTpanaTa u
YCEE.

OEN X. OrPAHNYYBAHKE HA UCIMTOPAKA

10.1. KynyBa4yoT nma npaBo BO Cekoe BpemMe 13
nobapa LenocHO Uan AenyMHO HamasyBake 1am
NpeKnH Ha ncnopakaTa BO Mpexa nopaamn nasapHu,
PEerynaTopHN UM NPUYMHK NOBP3aHM CO YpPaByBarbeTO
co HbanaHcHaTa rpyna Ha KynysavoT. OrpaHuyyBaHeTo
MOXe [a Ce CnpoBefyBa PAYHO, OANEUYMHCKU UK
aBTOMATCKMW.

10.2. Mo pocTaByBarbe Ha bapatbe 3a OrpaHuYyBarbe,
MpofaBavoT CAMOCTOjHO OAJyHyBa Janu Ke ja ycoraacu
ncnopakaTa BO 06emMOT 1 YacoBUTe HaBeaeHN BO
HaparbeTo. [lokonky MNpoaaBa4oT He NOCTanu COrNacHo
HaparbeTo, PUHAHCUCKMOT TPETMaH Ke Ce BpLUK
COrnacHo uneH 8.4 of 0Boj [loroop. YcornaceHocTa Ke
Ce yTBPAyBa BP3 OCHOBA Ha peasiHoO npefafeHaTa
eNeKTpnYHa eHeprvja BO Mpexara.

10.3. bapareTo 3a OrpaHunyyBame e BaJnaHO CO
HeroBo AOCTaByBakbe U MOXe Aa buae n3gaaeHo npeq
[eHOT Ha ncnopaka (D-1) v Ha AeHOT Ha ucnopaka
(D), BO 3aBMCHOCT 0 Na3apHWTe 1 onepaTnBHUTE
OKOJTHOCTW.



10.3.1. The delivery limitation request may be
submitted via email or through standard
communication protocols supported by the Buyer’s
system.

10.4. If the relevant system operator issues an
instruction or otherwise limits production, such
limitation shall be deemed a measure of the operator,
and shall have priority over the Buyer’s request.

The Buyer shall bear no liability in this respect, and all
financial consequences arising from such measure,
including any imbalance costs, shall be borne by the
Seller.

10.5. A delivery limitation request under this
Agreement constitutes a regular contractual measure
and shall not be considered force majeure, breach, or
non-performance by the Buyer. The Seller waives any
claims for damages on this basis.

10.6. The Seller shall ensure the technical capability to
implement the limitation. If such technical capability
does not exist, the Seller shall bear responsibility for
the consequences of non-compliance, unless it proves
that the lack of capability results from force majeure
pursuant to PART XVII.

10.7. The Seller shall not reduce or suspend delivery
to the grid without prior written notification to the
Buyer, except where required by law or ordered by
the competent system operator.

10.7.1. If the Seller plans to reduce or suspend
delivery, it must notify the Buyer no later than 08:00
on the day before the delivery day (D-1), specifying
the expected scope and duration.

10.7.2. In case of unannounced reduction or
suspension of delivery, the financial treatment shall be
carried out in accordance with Article 8.6 of this
Agreement.

PART XI. ENERGY STORAGE AND FLEXIBILITY
SERVICES

11.1. If the Seller operates an electricity storage
system (ESS), it shall notify the Buyer in writing within
5 (five) working days prior to commencing operation.
The notification must include installed capacity,
technical specifications, and the planned
charging/discharging mode. Any material change shall
be reported without delay.

11.2. The Buyer has the right to integrate the ESS into
its balancing group and to take its operation into
account in portfolio management.

11.2.1. Without a separate written optimization

agreement, ESS operation shall be governed
exclusively by this Agreement (including provisions on
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10.3.1. baparbeto 3a orpaHudyBarbe MoXe Aa ce
[OCTaByBa Mpeky enekTpoHCcKa noLTa Uan cTaHbapaHu
MPOTOKOJIN 33 KOMYHMKaLWja NOAAPXKAHN Of, CUCTEMOT
Ha KynyBa4oT.

10.4. [Jokosiky COOOBETHNOT OrnepaTop Ha CUCTEM
n3gage HCTPYKUMja WK Ha OpYr Ha4MH ro orpaHnym
NpPOW3BOACTBOTO, TAKBOTO OrpaHn4yBatbe ce CMeTa 3a
MepKa Ha ornepartoporT, 1 MUMa NoronemM NprUopuTeT of,
HaparbeTo Ha KynysayoT.

KynyBayoT He CHOCK HMKaKBa OArOBOPHOCT MO TOj
OCHOB, @ CMTe (PMHAHCMCKM NOCNeanLUM LUITO
npowusnerysaaT Of TakBaTa MepKa, BKIIYHUTENHO 1
€BEeHTyasIHM TPOLLOLM 38 OTCTanyBakba, Ce Ha ToBap Ha
Mpofasayor.

10.5. baparbeTo 3a orpaHnyyBarbe Ha MCnopaka
cornacHo osoj [1orosop npeTcraByBa peaoBHa
[JOroBOPHa MepKa 1 He NpeTcTaByBa BULLIA CUNa,
noBpea Wan HemsBpLLyBake of CTpaHa Ha Kynysayor.
MpoaaBadqoT ce oTkakyBa of nobapysarba 3a HaAOMeCT
Ha LUTeTa Mo OBOj OCHOB.

10.6. MpofaBayvoT e fo/keH Aa 06e36eM TeXHNYKA
MOXHOCT 3a CMPOBeAyBatbe Ha OrPaHNYyBaHETO.

[ OKOKY TakBa TEXHWYKa MOXHOCT He MoCTou,
MpoLaBavoT Ke CHOCK OLArOBOPHOCT 3a NocieanumTe of
HernocTanyBakbeTo, OCBEH ako JOKaxe [eka HefoCTuroT
npowusnerysa of s1wa cuna cornacHo OEJT XVIL.

10.7. NMpoaaBayoT HeMa NpaBo 6e3 NPeTXoaHO
MUCMEHO 13BeCTyBarbe A0 KynyBayoT Aa ja Hamanu uim
npeKnHe 1cnopakaTta BO Mpexara, OCBEH Kora Toa
Npou3neryBa of, 3aKOHCKa 0OBPCKa UM € HANOXEHO Of,
CTpaHa Ha HafexeH onepaTtop Ha CUCTEM.

10.7.1 Jokosky MpogasavoT niaHnpa Hamasysame
MW MPEeKNH Ha 1Cnopaka, JO/MKEH e ia Mo U3BeCTu
KynysayoT HajoouHa Ao 08:00 4acoT Ha AeHOT npes
[leHOT Ha ncnopaka (D-1), co HaBedyBahe Ha
0YeKyBaHMOT 0bem 1 BpeMeTpaerse.

10.7.2 Bo cy4aj Ha HenpwujaBeHO HamasyBarbe Uin
MPeKnH Ha ncnopaka, UHaHCUCKMOT TPeTMaH Ke ce
BPLUW corflacHo yneH 8.6 o 080j dorosop.

OEN XI. CKNAOWPAKE HA EHEPTUIA N YCIYTH
3A ®JIEKCUBUJTHOCT

11.1. Joxonky lNpoJaBaqvoT ynpasysa Co ype[ 3a
CKNaauparbe Ha enekTpuyHa eHepruja (YCEE), oomxeH e
MWUCMEHO Aa ro n3secty KynysayoT BO pok of 5 (neT)
paboTHW OeHa npef 3anoYHyBakbe Co paboTa.
13BecTyBarbeTo Tpeba fa COAPXKM NOAaTOLM 3a
WHCTaNMpaH KanaumuteT, TEXHUYKM KapaKTepUCTUKN U
nJaHVpaH pexxnm Ha noJiHere/npa3sHerse. Cekoja
CYLUTMHCKA M3MeHa Ke Ce npujaByBa 6e3 04NoXyBatse.
11.2. KynysayoT nma npaso da ro nHterpmpa YCEE Bo
cBOjaTa BanaHcHa rpyna v da ro 3ema npeasva,
HeroBoTo paboTere Npu ynpaByBarbeTO CO
nopT¢hoamoTo.

11.2.1. be3 nocebeH NCMeEH JOroBOP 3a
onTMMM3aumja, paboTereTo Ha YCEE Ke ce ypeayBa
NCKITY4MBO COrIacHO 0BOj [lorosBop (BKAy4UTENHO



metering, forecasting, delivery limitation, imbalances,
and remote access). This Agreement does not create
any right for the Seller to participate in flexibility,
balancing, or energy arbitrage services through the
Buyer.

11.2.2. Optimization of the ESS may be performed
exclusively on the basis of a separate written
agreement signed by both Contracting Parties.
11.2.3. Regardless of whether an optimization
agreement exists, the Seller shall:

a) provide real-time ESS data via remote access (PART
Xi;

b) include ESS operation in the D-1 hourly schedules
(Article 8.3.1);

) comply with limitation requests issued by the Buyer;

d) bear imbalance costs arising from ESS operation in
accordance with Article 8.5.

Failure to provide data or failure to comply with
limitation requests shall be deemed a deviation under
PART VIII.

11.2.4. The charging fee under Article 5.4 shall apply
unless the Seller fully and continuously complies with
the obligations under Article 11.2.3, in which case it
may be reduced or waived under conditions
determined by the Buyer.

11.3. If the Seller fails to comply with the notification
obligation under Article 11.1, the fixed fee under
Article 5.1 shall be increased by €15/MWh for the
period from commencement of ESS operation until full
notification is submitted.

11.4. The Seller shall not, directly or indirectly, allow
any third party to manage the ESS or otherwise
influence its operational mode. Breach of this
provision constitutes a material breach of the
Agreement.

PART XIll. REMOTE ACCESS AND TECHNICAL
INTEGRATION

12.1. The Seller shall provide the Buyer with secure
and continuous remote access to production data
and, where installed, to ESS data, including real-time
data on active power, status, and
charging/discharging.

12.2. The Seller shall ensure technical capability for
receiving and implementing limitation requests, as
well as appropriate communication links and
interfaces for integration between the Buyer’s system
and the power plant and/or ESS systems.

12.3. Technical integration may include automatic
data exchange and automatic transmission of
limitation requests in accordance with agreed
technical specifications.
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ogpenouTe 3a Meperse, MPOrHo3nparbe, OrpaHnyyBarse
Ha Mcnopaka, oTCTanyBaka 1 faneymHcku npuctan). Co
0BOj [loroBop He ce co3fiasa npaso Ha [MpofasayoT 3a
y4eCTBO BO Y1yt 3a donekcnbunHocT, 6anaHcparse
UK eHepreTcka apbuTpaxa npeky Kymysayor.

11.2.2. Ontumu3aumja Ha YCEE moxe fa ce BpLum
MCKNY4MBO BP3 OCHOBA Ha nocebeH MMCMEeH LOroBOp
NOTNULLIAH Of AseTe JJoroBOpHW CTPaHu.

11.2.3. He3aBWCHO Of NOCTOEHE Ha AOrOBOP 3a
onTuMm3aumja, NMpPoaaBayoT e [OSIKeH:

a) na 0be3beanmn nogatoum 3a YCEE Bo peanHo Bpeme
npeky ganeunHckn npuctan (OEN XII);

6) Aa ro Bkay4m paboTtereTo Ha YCEE Bo D-1
4aCoBHMTE pacnopenu (4neH 8.3.1);

B) 4@ NOCTanyBa coriacHo HaparbaTa 3a OrpaHuYyBarbe
n3gageru of Kymnysayor;

) Aa MM CHOCW TPOLLOLMTE 3@ OTCTanyBakba LITO
npousnerysaat of paboTterseTo Ha YCEE cornacHo unex
8.5. HepocraByBarbeTo Ha NogaToum Uau
HemnocTanyBarbeTo CorflacHo HaparbaTa 3a
OrpaHunyyBarbe ce CMeTa 3a OTCTanyBarse corfiacHo [JEJ
VI

11.2.4. HagoMeCTOKOT 3a NOJIHEHE COrlacHoO YneH 5.4
Ke ce MpvMeHyBa OCBEH ako poAaBajvoT LIeSoCHO U
KOHTUHYMPAHO 1 UCMonHyBa 0B6BPCKUTE Of YNeH
11.2.3, BO KOj Ciyyaj UCTMOT MOXe fia ce Hamaan nuau
YKWHE COrnacHo ycnosuTe yTBpAeHM of, Kynysayor.
11.3. Jokonky MNpoaaBayoT He ja McnonHyn obspckaTa
3a U3BECTYBakbe COMMacHo YneH 11.1, mKkcHUOT
HagoMecTok of 4neH 5.1 ke ce 3ronemu 3a 15 €/MWh
3a Nep1ogoT Of 3anoyHyBakbe co paboTa Ha YCEE 1o
[OEHOT Ha [JOCTaByBarbe Ha LIeNIOCHOTO WU3BECTYBakbe.
11.4. lNpofaBayoT Hema NpasBo, AVPEKTHO Wn
WHOMPEKTHO, Aa OBO3MOXM Ha BWI0 Koe TpeTo vue Aa
BpLUM ynpaByBakbe co YCEE nnv Ha B1no Koj Ha4ymH ga
B/IMjae BP3 HErOBMOT pexunM Ha paboTa. MoBpeaaTta Ha
oBaa ofpeaba NpeTCTaByBa CyLUTUHCKA NoBpeaa Ha
Lorosopor.

OEN Xil. AAJTEYUHCKU NMPUCTAN U TEXHUYKA
MUHTErPALNIA

12.1. NpofaBayoT e foskeH Aa My obe3bean Ha
KynysayoT 6e3beeH 1 KOHTUHYMPaH AaNeUnHCKK
npwcran Ao NOAaToumMTe 3a NPOU3BOACTBO W, OOKONKY €
WHCTaNvpaH, 1 0o nogatouuTte of ypeaoT 3a
CKNaamMparbe Ha enekTpuyHa eHepruja (YCEE),
BKJIYYUTENHO NOJATOUM BO pPeasiHO BpeMe 3a akTUBHA
MOKHOCT, CTaTyC 1 NoSIHerbe/Npa3Hekse.

12.2. MNMpoaaBayoT e foskeH Aa 0be3bean TexHNYKa
MO>HOCT 3a NPWEM 1 CNpoBefyBatbe Ha Hapatba 3a
OrpaHunyyBarbe, Kako 1 COOABETHU KOMYHMUKaLUCKU
BPCKM 1 MHTepdejcv 3a MHTerpaumja nomMery cuctemoT
Ha KynyBa4oT 1 CUCTEMUTE Ha eNekTpoLeHTpanaTa
n/vnn YCEE.

12.3. TexHnyKaTa nHTErpaumja Mmoxe aa ondaka
aBTOMATCKa pa3MeHa Ha NogaToLM 1 aBTOMATCKO
0OCTaByBarbe Ha Daparba 33 OrpaHM4yBarbe, BO
COrIaCHOCT CO IOTOBOPEHUTE TEXHUYKM
cneumnbmKaumm.



12.4. The Buyer shall not participate in the technical
operation of the power plant or ESS. Implementation
of limitation requests remains the Seller’s responsibility
and within the technical capabilities of the facility.

12.5. The Buyer shall use remote access and technical
integration exclusively for the purposes of this
Agreement.

12.6. If remote access or technical integration is not
provided within 60 (sixty) days of the Buyer’s written
request, the Buyer may reduce monthly payments to
the Seller by 10% for each commenced month until
functional communication is established, up to a
maximum of 50%.

12.7. Detailed technical conditions for connection,
communication, and integration shall be regulated in
a separate additional technical annex forming an
integral part of this Agreement.

PART XIlil. NOTIFICATION OF CHANGES TO
GENERATION CAPACITY AND ESS

13.1. The Seller shall notify the Buyer in writing within
5 (five) working days of:

a) any new power plant, generation unit, or electricity
storage system (ESS); and

b) Any modification, expansion, or increase of the
installed capacity, the maximum simultaneous
connection capacity, or the technical configuration
that may affect generation, delivery to the grid, or the
performance of obligations under this Agreement.
The notification shall include the relevant technical
data and appropriate supporting documentation.

13.2. If the Seller fails to notify the Buyer within the
deadline set out in Article 13.1, the fixed fee specified
in Article 5.1 shall be increased by €15/MWh for the
period from the occurrence of the obligation until
proper notification is submitted.

13.3. The increase of the fee does not release the
Seller from the obligation to submit the notification.
The Buyer may request additional documentation to
assess compliance with this Agreement.

PART XIV. TERMINATION OF THE AGREEMENT

14.1. This Agreement may be terminated in the
following cases:

a) upon expiry of the agreed term;

b) by mutual written agreement of both Parties;

<) by delivering written notice from one Contracting
Party to the other Contracting Party, with a
termination period of 30 (thirty) days from the date of
receipt of the written notice of termination, due to
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12.4. KynyBayoT Hema Aa y4ecTByBa BO TEXHUYKOTO
ynpaByBakbe CO eflekTpoueHTpanaTa uan YCEE.
CnpoBeayBareTO Ha foCTaBeHUTe Bapatba 3a
orpaHv4yBatbe € Ha OAroBOPHOCT Ha MNpo4aBaqoT v BO
PaMKM Ha TEXHUYKMTE MOXHOCTH Ha
enleKTpoLeHTpanaTa.

12.5. KynyBayoT Ke ro KOpucTu AaneunHcK1oT npucran
1 TeXHUYKaTa NHTerpaumja NCKNy4nBo 3a Lienute Ha
oBoj [lorosop.

12.6. [JoKOJIKY JanevynHCKUOT NpucTan Uam TeXH1YKaTa
MHTerpauuja He 6uaat obesbeneHun Bo pok of 60
(WweeceT) AeHa of NMCMeHOTO Baparbe Ha KynyBayoT,
KynysayoT vMa npaso Aa ja Hamann MeceyHaTta
ncnnata KoH MpoaasayoT 3a 10% 3a cekoj 3ano4HaT
MeceL, 1O BOCMNOCTaByBarbe Ha PyHKLMOHAIHa
KOMYHWMKaLWja, HO HajMHory Ao 50%.

12.7. [leTanHnte TeXHNYKM YCUI0BUM 38 NMOBP3YBatbe,
KOMyHWKaLMja v MHTerpaumja ke bnaat ypeaeHu Bo
nocebeH JONOMHUTENEH TeXHUYKM aHeKC, KO
npeTcTaByBa COCTaBeH Aen of 08oj [orosop.

OEN Xlll. U3BECTYBAHE 3A U3SMEHU HA
NMPON3BOOHU KAMNALUWUTETU N YCEE

13.1. MpoLaBayoT e JOKeH HajLoLHa BO pok o4 5
(neT) paboTHM fileHa NUCMeHO fia ro n3BecTu KymnysBayoT
3a.

a) Cekoja HOBa efleKTPOLIEHTPanNa, reHepaTopcka
efHNLA UK ypeq, 3a CKiladmparbe Ha eNekTpuyHa
eHepruja (YCEE), kako 1

6) Cekoja M3MeHa, NpoLLUMpYBarbe MW 3rofeMyBarbe Ha
NHCTaNMpaHaTa iy MakcmMalHa eqHoBpemMeHa
MOKHOCT Ha NMPUKJTY4OKOT WK TeXHMYKaTa
KOHMrypaumja, LUTO MOXe [a B/vjae Bp3
MPOW3BOACTBOTO, MCMOpakaTa BO Mpexa WUmn
MCMONHYBaHETO Ha 06BpPCKMTE 0 0BOj Jorosop.
M3BeCTyBarbeTO MOpa A3 COAPXMN PENeBAHTHU TEXHUYKN
noaaToLm U COOABETHA [IOKYMEHTaLMja.

13.2. Jokosnky MNpofdasavoT He ro n3sectn KynysayoT
BO POKOT YTBpAEH BO YieH 13.1, 0OroBopeHnoT hnkceH
HaLlOMeCTOK HaBefeH BO yneH 5.1 ce 3ronemysa 3a 15
€/MWHh 3a neprofoT of HacTaHyBate Ha obBpckaTa Ao
[EHOT Ha ypeOHO [0CTaByBake Ha M3BECTYBaHETO.
13.3. 3ronemMyBaHeTo Ha HaOOMECTOKOT He ro
ocnobogayea MNMpoaasayoT of obBpckaTa Aa ro 4OCTasu
“3BecTyBarbeTo, a KynyBavoT Moxe Aa nobapa
JOMNONHUTENIHA JOKYMEHTalM]a 3a Aa ja NpoLeHn
ycornaceHocTa co 0soj [lorosop.

OEN XIV. PACKUHYBAKE HA 1IOFOBOPOT

14.1. OBoj [loroBop Moxe Aa bufe packuHat Bo
cnefHuTe Cayyan:

a) Mo 1UCTeKOoT Ha BPpeMETO 3a KOe e CKIyYeH;

6) Co 3aegHMYKa MUCMEHa COTNAcHOCT Ha ABeTe
LOTrOBOPHM CTpaHu;

B) Co [oCTaByBarbe MUCMEHO U3BECTYBakbe Of e[iHa
LOroBOpHa CTpaHa [0 ApyraTa CTpaHa, Co 0TKa3eH pokK
o 30 (TpweceT) AeHa No nNpremM Ha MMCMeHO
N3BeCTyBarbe 3a PackMHyBakbe, MOpaau HeMCNONHYBarbe



the failure of the other Contracting Party to fulfill its
obligations under this Agreement.;

d) In the case referred to in point (¢), if either
Contracting Party fails to fulfil its obligations under
this Agreement more than twice, the defaulting Party
shall be granted an additional period of 8 (eight) days
to remedy the breach. If the obligation is not fulfilled
within this additional period, the other Party shall have
the right to terminate the Agreement by unilateral
written notice.

e) By unilateral written notice in the event that
bankruptcy or liquidation proceedings are initiated, or
if the license for performing energy activities is
revoked from one of the Contracting Parties —
effective from the date on which such proceedings
are initiated;

f) By unilateral written notice if a force majeure event
occurs that lasts longer than 90 consecutive days or a
total of 180 days within a calendar year;

g) If the Contracting Parties fail to reach agreement on
a revised price in accordance with Article 5.3, either
Party may terminate the Agreement by written notice
with a termination period of 30 (thirty) days from the
date of receipt of the written notice of termination.
During the negotiation period, the Contracting Parties
shall not have the right to submit a termination
request.

h) by the Buyer if the Seller builds or acquires
additional generation capacity outside the scope of
the plants and/or ESS listed in PART | without notifying
the Buyer in accordance with PART XIII of this
Agreement, with a termination period of 30 days from
the receipt of the written notice of termination;

i) By unilateral written notice from the Buyer, without
a termination period and with effect from the date
specified in the written notice of termination if the
Seller commits a material breach of this Agreement,
including but not limited to repeated or significant
failure to comply with limitation requests or other
operational instructions issued by the Buyer under this
Agreement.

Any reference to technical limitations, insufficient
technical readiness, or malfunction of the Seller’s
facilities shall not prevent termination under this
Article.

j) by unilateral written notice from the Buyer, without
a termination period and with effect from the date
specified in the written notice of termination,
applicable immediately, in accordance with Article
11.4 (prohibition of management and optimization of
the ESS by a third party).

14.2. In the case of termination pursuant to items d),
e), h), ), j) (Early Termination), the terminating Party
shall calculate a Termination Amount payable by the
breaching Party, equal to 15 €/MWh multiplied by the
proportional contracted production (as defined in
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Ha 0bBpCKMTE yTBPAEHN CO 0BOj [loroBop of apyrata
[lOrOBOpHa CTpaHa.

r) Bo cnydyajoT of Touka (B), LOKOSKY e[iHa Of
JIOrOBOPHUTE CTPaHW NoBeKe of, AiBa NaTu He v
MCNOMIHM 0BBPCKUTE YTBPLEHN CO 0BOj [lorosop, npu
LUTO Ha CTpaHaTa BO MPeKpLUIOK 1 ce AaBa
JononHuTeneH pok of 8 (0cym) feHa 3a UCMONHyBaHe
Ha obBpcKaTa; AOKOAKY 0bBpCKaTa He buae ncnonHeTa
MO WCTEKOT Ha OBOj AOMOJHUTENIEH POK, ApyraTa cTpaHa
“Ma NpaBo [a ro packnHe JoroBopoT Co efHOCTPaHO
NUCMEHO M3BECTYBatLE,;

1) Co elHOCTPaHO MMCMEHO N3BECTyBake BO CJlyyaj Ha
noBefeHa cTevajHa UM INKBMAALUMOHA NocTanka uam
of3eMatbe Ha JIMLIEHLIA 3@ BPLLEeHe Ha eHepreTcka
[lejHOCT BP3 efiHa Of, JOrOBOPHUTE CTPaHWU — CO

Ba>XHOCT O OEHOT Ha KOJ € NoBe[eHa NocCTarkaTta,

r) Co eQHOCTPaHO MUCMEHO U3BECTyBaHe JOKOSIKY
HaCTaHe BUWLIa CUNa LWTO Tpae nogosro of 90
nocsiefoBaTeNHn geHa nnv BkynHo 180 geHa BO
KaneHgapckaTta rogunHa;

e) [lokonky LOroBOpHUTE CTPaHM He NOCTUrHaT
COrNacHOCT 3a NPOMEHA Ha LieHaTa 3a HOBa LieHa
COrNacHo 4neH 5.3, co AoCTaByBakbe NMCMEHO
“3BecTyBarbe CO OTKaszeH pok of 30 (TpueceT) AeHa no
npuem Ha MUCMEHO M3BEeCTyBarbe 3a PacKMHyBarbe. 3a
BpemeTpaere Ha nperosopute, 1oroBopHUTE CTPaHM
HemaaT NpaBo fa nogHecat baparbe 3a packUHyBarbe
Ha [1orosopoT.

) Of, cTpaHa Ha KynysayoT ako [pogasayoT n3rpaam
NIV CTeKHe AOMOJSIHUTENTHN MPON3BOOHW KanauuteTu
HaOBOpP O, OMNCEroT Ha efleKTPOoLeHTpanuTe n/nnm
YCEE HaBepieHn Bo [EJ1 | 3a kowu [MpofaBayoT He ro
n3secTnn Kynysayot corfacHo AEJT Xl og 0BOj
JoroBop, co oTkaseH pok o4 30 LeHa no npuem Ha
MUCMEHO N3BeCTyBarbe 33 PACKMHYBaLE;

3) Co eHOCTPaHO MUCMEHO U3BECTyBaHbe Of CTPaHa Ha
Kynysa4oT, 6e3 0Tka3eH poK 1 CO AejCTBO Of AaTyMOT
HaBefieH BO NMMCMEHOTO M3BEeCTYBakbe 3a PackHYyBarb-e,
JOKOJIKY MpodaBayvoT U3BPLUN CYLLTUHCKA NOBPeaa Ha
0BOj [loroBop, BKJTy4YUTENHO, HO HE OrpaHNYyBajKun Ce
Ha MOBTOPEHO WM 3HaYUTESIHO HemocTanyBakse
cornacHo baparbaTa 3a orpaHuyyBarbe UV opyru
onepaTVBHN MHCTPYKLUMX 13ganenHn of KynysayoTt
corniacHo 0Boj [Jorosop. Cekoe NMoBMKYyBakse Ha
TEXHWUYKMN OrpaHnYyBarba, HELOBOHA TEXHUYKA
NoAroTBEHOCT NN AeeKT Ha eNeKTPOoLEeHTpannTe Ha
MpoJaBayvoT HeMa [a ro Crpeyn packMHyBareTo
COrflaCHO OBOj Yi1eH.

s) Co eAHOCTPaHO MMCMEHO M3BECTyBakbe Of CTPaHa Ha
KynysayoT, 6e3 oTkaseH poK 1 CO AejCTBO Of AaTyMOT
HaBefieH BO NMMCMEHOTO M3BeCTyBake 3a packnMHyBare ,
COrNacHo yneH 11.4 (3abpaHa 3a ynpasyBatse U
onTMMM3aumja Ha YCEE of cTpaHa Ha TPeTo anue).

14.2. Bo C1yyaj Ha packMHyBakse COrNMacHO Knaysyaurte
n, A), X), 3), s), (NMpeaBpeMeHO packnHyBarbe), CTpaHaTa
LUTO packuHyBa Tpeba fa npecmeTa M3Hoc 3a
PaCKMHyBake, KOj ro nyaka CTpaHaTa LTo ro
npekpLUnaa 4OroBOPOT, Kako npou3son of 15 €/MWh



Annex 3) or historically expected production for the
remaining contract period, plus reasonable costs
calculated in accordance with the official tariffs (e.g.
legal fees, brokerage fees) incurred due to
termination.

14.3. The Termination Amount shall be calculated
and delivered within 10 days from the Early
Termination Date and paid within 10 working days
from notification. The terminating Party may set off
the Termination Amount against other sums due
under this Agreement.

14.4. Termination or expiry of this Agreement does
not affect rights and obligations accrued prior to
termination, which shall remain in force until fully
settled.

PART XV. DELAY, IMPROPER PERFORMANCE
AND NON-PERFORMANCE BY THE SELLER

15.1. Any delay, improper performance, or non-
performance by the Seller under this Agreement
entitles the Buyer to claim compensation in
accordance with the liability rules set out in PART XIX
and to terminate the Agreement pursuant to PART
XIV.

PART XVI. DISPUTE RESOLUTION

16.1. The Parties agree that all disputes arising out of

or in connection with this Agreement, including
disputes regarding interpretation, validity,
performance, termination, or adaptation to changed

circumstances, shall be resolved through negotiations.

16.2. If no agreement is reached, the dispute shall be

resolved before the competent Basic Civil Court in
Skopje.

16.3. Initiation of court proceedings shall not excuse
either Party from fulfilling its obligations under this
Agreement.

16.4. The existence of a dispute shall not release the
Seller from the obligation to pay due and invoiced

amounts. Any correction shall be made following final

resolution of the dispute.

PART XVII. FORCE MAJEURE
17.1. If one of the Contracting Parties is affected by

extraordinary events for which neither Contracting
Party is responsible (and which occurred after the
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1 NMPONOPLMOHAIHOTO AOrOBOPEHO (YTBPAEHO BO
Mpwnor 3) nn NCTOPUCKN O4eKyBaHO NPOV3BOACTBO 33
NpeoCTaHaTUOT NepPUOA Ha JOrOBOPOT, NYC pa3yMHM
TPOLLOLM MPecMeTaHn COrnacHo oumumjanHmTe
Tapudu (Ha Np. NpPaBHM TakcK, BPOKEPCKM Takcw)
HaCTaHaTV Nopagmn packMHyBareTo.

14.3. 13H0COT 3a packnHyBarbe Tpeba fa buae
npecMeTaH 1 AOCTaBeH 4O AOrOBOPHATa CTpaHa BO pOK
of 10 geHa og JaTyMOT Ha NpefABpeMeHO packnHyBarse
1 nnaTeH Bo pok of 10 paboTHN AeHa of
n3BecTyBarbeTo. CTpaHaTa LTO packmHyBa MOXe da ro
KoMMeH3rpa MN3HOCOT 3a packmHyBabe CO ApYrn CyMu
LUTO Ce JoskaT cropep 0Boj [lorosop.

14.4. PacKVMHYBaHETO WM UCTEKOT Ha 0BOj [JoroBop He
B/IMjae BPp3 NpaBaTa U 0OBPCKMUTe HacTaHaTK npes
[EeHOT Ha packUHyBarLeTO, KOV MPOLOSIXKyBaaT Aa
BaXaT [0 HWBHO LENOCHO NMOPaMHyBakbe.

OEN XV. AOUHEHE HA NMPOOABAYOT MPU
N3BPLUYBAHE HA OBBPCKUTE, HEYPEAHO
NCMNOJIHYBAKE N HEUCINOJIHYBAKE HA
OBBPCKWUTE

15.1. Cekoe gouHere of cTpaHa Ha NpodasayoT npu
13BPLLYBarbETO Ha OOBPCKMTE YTBPAEHMW CO OBO]
Jorosop, cekoe HeypeLHO NUCMOHYBakbe UK LLeNOCHO
HENCNOJIHyBarbe Ha 0OBPCKMTE MPETCTaByBa OCHOBA 3a
KynysayoT fa 6apa HafloMeCT 3a Npefn3BMKaHaTa
LUTeTa, BO COMIacHOCT CO MpaBuiaTa 3a OATOBOPHOCT
yTBpAeHn Bo AEJT XIX, kako » fa ro packmHe
JlorosopoT BO cornacHocT co AEJT XIV.

OEJN XVI. PASPELLUYBAHE HA CMTOPOBU

16.1. [JoroBopHWTe CTpaHu Ce cornacyBaar feka cnte
CNOPOBM LUTO MOXAT Aa Npon3nesat of oBoj Jorosop
WA BO BPCKa CO HEro, BKIy4yBajKun CMOPOBK BO OOHOC
Ha HeroBOTO TOJIKYBarbe, HEBANMAHOCT, UCMOJHYBaH:e
N PaCkNHYyBatbe, Kako N M3MeHa nopagn npoMeHeTn
OKOJIHOCTU, Ke Ce pellaBaaT Mpeky nperoBopu nomery
LOrOBOPHUTE CTPaHN.

16.2. [JoKOSIKy [JOrOBOPHUTE CTPaHW He ycneart fa
MOCTUIHAT COrNAacHOCT NPeKy MPeroBopu, CopoT Ke ce
peLlaBa npef HaanexxHNoT OCHOBeH rparaHcku cyq Bo
Ckonje.

16.3. PellaBareTO Ha CMOPOT BO CyACKa NnocTanka
HemMa [a NpeTcTaByBa NMpUYMHa 38 HENCMOJIHYBarbe Ha
OpyruTe 0b6BpCKM cornacHo oBoj [orosop.

16.4. MNocToereTo Ha CNop HeMa fa ro ocnoboam
MpooasayvoT of 0bBpckaTa 3a Mnakarbe Ha AoCneaHnTe
1 hakTypupaHu U3HOCK cornacHo oBoj Jorosop. Cekoja
eBeHTyasIHa KopeKLMja Ke ce 13BPLUM JOMNOMHUTENHO MO
KOHeYHO peLlaBae Ha CropoT.

AEN XVII. BULLWA CUNA
17.1 [okonky edHa of [IOrOBOPHUTe CTpaHun buae

3acerHaTa of, BOHpedHW HacTaHW 3a Kou He e
O/rOBOPHa H1eaHa [OroBopHa CTpaHa (M Kou ce



conclusion of this Agreement but before the
obligation of the affected Contracting Party became
due, and which were unforeseeable at the time of
conclusion of this Agreement), such as operational
interruptions in the national or international
functioning of the electricity network, extraordinary
operational failures, officially ordered shutdowns of
relevant generation facilities or other official orders,
earthquakes, landslides, avalanches, war, general
strikes, lightning strikes, etc., or other cases of force
majeure such as refusal of access to the grid by the
competent system operator, which fully or partially
prevent the delivery of services within the framework
of market operations, the affected Contracting Party
shall have the right to suspend or limit the delivery of
services to an appropriate extent for the duration of
the extraordinary event and its consequences.

Force majeure shall not include:

a) economic or financial difficulties or inability to pay;

b) mechanical or equipment failures not caused by
force majeure;

Q) intermittency or unavailability of renewable
resources;

d) failure to maintain required permits or licenses;

e) Delivery limitation applied by the Buyer in
accordance with PART X or other related provisions of
this Agreement;

f) Defects, unavailability, or operational limitations of
the Seller’s generation facilities, equipment, or
technical infrastructure.

17.2. In the event of force majeure, the affected Party
shall, immediately upon becoming aware of the
cause, nature and extent of the event, its expected
duration and the measures undertaken, inform the
other Contracting Parties as soon as possible, and no
later than 24 (twenty-four) hours, by telephone and in
writing via email.

17.3. During force majeure, the Parties are released
from performance and liability for damages for the
duration of the event.

17.4. If unavailability lasts more than 90 consecutive
days or 180 days in a calendar year, either Party may
terminate the Agreement.

PART XVIIl. DATA PROTECTION

18.1. The Contracting Parties agree that the personal
data specified in this Agreement, including names,
addresses, telephone numbers, and email addresses of
authorized persons and representatives provided to
the other Party, shall be processed exclusively for the
exchange of information necessary for the
performance of obligations under this Agreement, in
accordance with the applicable Personal Data
Protection Law.

TLP: AMBER

EVN

cJlyydnne no CkJyvyBarbeTo Ha 0BOj [lorosop, a npep,
NPWCTUIHyBareTO Ha 06BPCKaTa Ha 3acerHaTaTa
[lOroBOpHa CTpaHa, 1 kou bune HenpeaBUaIVBK BO
BPEMETO Ha CKy4yBarbeTo Ha [1oroBoporT), Kako LTo ce
OMNepaTVBHN MPEKNHN BO HALMOHAIHOTO UN
MeryHapoaHOTO (hyHKLMOHMPae Ha Mpexara,
BOHPELHW onepaTnBHK AeekTn, nan ciy>xbeHo
HapeAeHW NPEKMHN Ha COOABETHN MPOW3BOLCTBEHN
KanauuTeTv Uan apyru cny>xbeHn Hapeabw,
3eMjoTpecu, OAPOHM, NIaBWHK, BOjHa, reHepasieH
LUTPAjK, YAApW Of, MOJIHa UTH., AW APYTN Clydaun Ha
BMLUa C1Na Kako oaburBarbe Ha NpucTan Lo MpexaTa of
CTpaHa Ha Ha[NeXHNOT OnepaTop, Kou LieSIoCHO Miu
JeNyMHO ja CnpeYyBaaT ncrnopakata Ha ycnyru Bo
paMKM1 Ha Na3apHOTO paboTerbe, 3acerHartaTta
[JOroBOpHa CTpaHa 1Mma NpaBo [a ja npekunHe nim
OrpaHnym ncropakata Ha ycyrv BO COOABETHA Mepa,
3a BPEMEeTPaeHeTO Ha BOHPEOHNOT HAaCTaH 1 HerosuTe
nocnennum. Bua cuna He BKy4yBa:

a) EKOHOMCKM nnm OUHAHCUCKIN TELLKOTMIN UK
HEMOXHOCT 3a MnaKaroe;

6) MeXaH14KM A onpemHn AedekTn LWTO He ce
Npean3BuKaHu of BMLIa CUIa;

B) MeproaNYHOCT WM HeAOCTaNHOCT Ha 0BHOBAMBHK
pecypcu;

r) Heycnex Bo ogp>yBarbeTo Ha NoTpebHUTe
ofobpeHuja nan AMUeHUN;

1) OrpaHudyBarbe Ha Mcnopaka NPUMeHETO O CTpaHa
Ha Kynysa4oT cornacHo OEJT X nan cpoaHn ogpeadbu
of 0Boj Jorosop;

r) [ledhekTn, HeLOCTanHOCT UK ONepaTUBHA
OrpaHNYyBarba Ha eneKkTpoLeHTpanuTe, ypeauTe unm
TexHWYKaTa MHGPaCTPyKTypa Ha MNpoaasayor.

17.2. Bo Cyyaj Ha BUMLWa CWNa, 3acerHartaTa CTpaHa e
OOMKHA BeHaLL NO [O3HABaHETO 3a NPUYMHATS,
npupoZaTa 1 06emMoT, O4eKyBaHOTO BpeMeTpaetse U
npe3emeHnTe MepKU, BO HajKPaTOK MOXEH POK, a He
nofouHa of 24 (oBaeceT v YeTUpW) Yaca da m
MHopMMpa OpyruTe OrOBOPHM CTPaHW No TenedoH u
MMCMEHO NpeKy e-noLuTa.

17.3. Joneka Tpae Ciy4ajoT Ha BULLA C1Na,
[OroBOPHUTE CTPaHKW ce ocloboaieHn of 06BpCKMTE 3a
13BpLLYyBarbe CNOpPeL AOroBOpOT M 0f 06BpCKaTa 3a
Ha4OMeCT Ha Kaksa buo wwTeTa.

17.4. [lokonky Cny4ajoT Ha BULLA CWna Tpae NoBeKe of
90 nocsiefoBaTeniHn AeHa naun BkynHo 180 feHa BO
KaneHaapckaTa roamHa, cekoja of CTpaHuTe Moxe da
ro packvHe [Jorosopor.

OEJT XVIII. BALUTUTA HA NMOAATOLA

18.1. [JoroBopHwWTe CTpaHu Ce cornacysaat Aeka
SIMYHUTE NodaTouM HaBedeHW BO 0BOj orosop,
BKJy4yBajKM UMWHba, agpecy, TenedoHckm 6poesu u
AAPECH Ha eNeKTPOHCKA NOLUTa Ha OBIACTEHMTE LA U
3acTanHuumMTe, OOCTaBeHM OO ApyraTa CTpaHa, Ke ce
06paboTyBaaT NCKIy4MBO 3a pa3MeHa Ha MHJopMaLmK
NoTPebHM 3a NCNOJIHYBarbe Ha 0OBPCKMUTE Of, OBO)
[loroBop, BO COrIaCHOCT CO 3aKOHOT 3a 3aLUTUTa Ha
JINYHUTE NOOATOUM.



18.2. The Contracting Parties undertake to update
the provided personal data within 30 (thirty) days of
any change; otherwise, the data provided shall be
deemed accurate and valid.

18.3. The Contracting Parties undertake to treat as
confidential all data, activities, and circumstances
related to the performance of this Agreement, unless
otherwise required by applicable regulation or agreed
between the Parties.

PART XIX. LIABILITY

19.1. Each Party is liable only for direct damage
caused by gross negligence or willful misconduct,
except in cases of death or bodily injury. Operational
actions taken by the Buyer under this Agreement
(including delivery limitation, remote monitoring, and
data access) do not constitute gross negligence or
willful misconduct.

19.2. Neither Party is liable for indirect or
consequential damages, lost profit, or other economic
losses, including those arising from the Buyer's
operational rights under this Agreement.

19.3. The Seller remains fully and exclusively
responsible for the safe technical operation of its
renewable energy generation facilities and any
connected energy storage systems, including
compliance with all applicable laws, grid codes,
technical standards, manufacturer instructions, and
occupational health and safety regulations. Nothing in
this Agreement transfers to or reduces the Seller’s
safety responsibility toward the Buyer.

19.4. The Seller may refuse to execute any instruction
of the Buyer if, in the Seller’s reasonable technical
judgment, compliance would endanger human life or
health, create a material risk to the safe operation of
the power plant and/or ESS, or violate applicable laws,
grid codes, technical standards, or manufacturer
requirements. The Seller shall immediately notify the
Buyer of such refusal and provide the safety-based
justification. No liability shall arise for the Seller from
such legitimate refusal based on safety grounds.

19.5. Imbalance costs, charging fees, other expressly
allocated payments, and all undisputed invoiced
amounts shall be paid in full. These obligations shall
be considered liquid and undisputed for the purposes
of invoicing, set-off, and enforcement.
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18.2. [loroBopHuWTE CTpaHu ce 0H6Bp3yBaaT Aa r
aXypupaaT LOCTaBeHUTe NINYHN NOAATOLM BO poK Of 30
(TpueceT) AeHa Of HMBHATa MPOMEHa; BO CMPOTUBHO, Ke
ce CMeTa [ieKa [oCTaBeHWTe NoAaToOUM Ce TOUHU 1
BaXKeYKMU.

18.3. [loroBopHuWTE CTpaHu ce 06BP3yBaaT Aa rv YyBaaT
KaKo [OBEPJIMBK CUTE NMOLAATOLM, aKTUBHOCTU U
OKOJIHOCTW MOBP3aHN CO M3BPLLYBAHETO HA OBO)
[loroBop, 0CBeH ako CO BaXkeykaTa perynatmsa uan
MerycebeH LOroBop He e MoWHaKy yTBPAEHO.

OEN XIX. oAroBOPHOCT

19.1. Cekoja [lorosopHa cTpaHa ofrosapa UCckny4mBo
3a AMpeKTHa LWTeTa npedun3BMKaHa co rpyba
HeBPEXHOCT UM YMUCNA, OCBEH BO Clydan Ha CMPT
nnu TenecHa nospeda. OnepaTnBHUTE AejCTBUja
npe3emMeHu of cTpaHa Ha KynyBa4oT corflacHo OBO]
[orosop (BK1y4UTENHO OrpaHNYyBarbe Ha MCMopaka,
JaNeY HCKN MOHUTOPWHT 1 NPUCTan 4O NOAaToUM) He
npeTcTaByBaaT rpyba HebpeXXHOCT nan ymuaia.

19.2. Huty egHa [loroBopHa CTpaHa He ogrosapa 3a
WHOVPEKTHa AN NociefoBaTesHa WTeTa, n3rybeHa
[obvBKa WM Apyru eKOHOMCKM 3arybu, BKIYyYUTENHO U
OHMe LUTO npounsneryBaat oL, NpMMeHaTa Ha
onepaTvBHUTE NpaBa Ha KynyBayoT COrnacHoO OBOj
Lorosop.

19.3. lpofaBa4oT OCTaHyBa LeNIoCHO N UCKYYnBO
0froBopeH 3a 6e30egHOTO TEXHNYKO paboTerbe Ha
CBOVWTe eNeKTPOoLEHTPanu 3a MPom3BOACTBO Of
OBOHOBNMBU N3BOPU 1 CUTE NOBP3aHN CNCTEMU 3a
CKNagmpatbe Ha eHepruja, BKAYyYUTEHO U 3a
YCOrNaceHoCT CO CUTe MPUMEHSIVNBU 3aKOHU, MPEXHM
KOZEeKCH, TEXHUYKM CTaHOApPAM, YnaTcTBa Ha
npousBoauTeNnnTe 1 Npasuna 3a 6e3beqHOCT 1 34paBje
npu paboTa. HMLWTO BO 0BOj [JOroBOp He ja NpeHecyBa
nnn Hamanysa 6e3beqHOCHaTa OArOBOPHOCT Ha
[pofaBayoT KOH KynyBayor.

19.4. MpofaBavoT Moxe Aa oadve aa n3BpLUn 6uno
Koja MHCTpyKUWja Ha KynyBayoT JOKOJKY, Crnopeq
pa3yMHa TexHWYKa NpoLieHka Ha MNpoaaBayoT,
HEj3MHOTO M3BPLUYBaHse BV rO 3arpo3nio YOBEYKNOT
>KMBOT WK 3apasje, 61 CO30aN0 CyLUTUHCKN PU3KMK 33
6e36enHOTO paboTerbe Ha enekTpoLeHTpanaTa nunm
YCEE vnn 61 61no CnpoTMBHO Ha MPUMEHIMBUTE
3aKOHW, MPEeXHW KOOeKCW, TeEXHNYKK CTaHOdapan nnn
Haparba Ha NnpounssoauTenoT. NpoAaBayoT e AoKeH
BeOHall Oa ro n3sectu KynyBayoT 3a TakBOTO
onbvBatbe 1 fa rv 0bpasnoxm be3degHOCHUTE
npuunHW. Of TakBo NerMTUMHO 0AbKBaHbe 3aCHOBAHO
Ha 6e36eHOCHN NPUYMHIN He NPOW3neryBa
OLroBOPHOCT 3a [Mpoaasadyor.

19.5. TpowlouuTe 3a oTCTanyBara/gebananHcy,
HaZloMeCTouMWTe 33 NONHere, APpYruTe 3peyHo
pacnpefeneHy nnakakba v CUTe HeCOopHM
hakTypvpaHn 13HOCKM Mopa da buaaT nnaTeHn Bo
Lenoct. OBne 06BPCKM Ce CMeTaart 3a JIMKBUAHW U
HeCNopHHK 3a LennTe Ha dakTypuparse, npeburBarbe 1
N3BPLUYBaHbe.



PART XX. COMMUNICATION AND
NOTIFICATION

20.1. Each Contracting Party shall, no later than 5
(five) working days from the date of execution of this
Agreement, appoint a person responsible for mutual
communication and the exchange of information and
data necessary for the performance of obligations
under this Agreement, and shall notify the other
Contracting Party accordingly by providing the
appointed person’s full name, position within the
company, and contact details (telephone number and
email address), including at least two additional email
addresses for operational communication.

20.2. In the event of a change of the person
appointed under paragraph 20.1, the respective
Contracting Party shall notify the other Party without
delay and provide the contact details of the newly
appointed person.

20.3. All notifications, exchanges of information,
requests, and other communications between the
Contracting Parties, including delivery limitation
requests under PART X, shall be made in writing via
the email addresses listed below or through the
agreed technical communication protocol pursuant to
PART XII:

A) For the Buyer:

w N =

B) For the Seller:

w N -

20.4. If, due to urgency, a notification or request is
delivered orally, the Party that issued it shall confirm it
in writing with identical content within 24 (twenty-
four) hours from the time of the oral notification.

20.5. Notifications and requests shall be deemed duly
delivered and valid at the moment they are sent to the
email addresses specified in paragraph 20.3 of this
PART or via the agreed technical communication
protocol pursuant to PART XlI. Email and the agreed
technical communication protocol shall be considered
written form for the purposes of this Agreement.

PART XXI. FINAL PROVISIONS

21.1. In the event of changes in legislation, regulatory
decisions, market rules, or other circumstances
affecting the performance or economic balance of this
Agreement, the affected Contracting Party shall notify
the other Party in writing without delay. The
Contracting Parties undertake to promptly align and

TLP: AMBER

EVN

OEN1 XX. KOMYHUKALIMJA N U3BECTYBAISE

20.1. Cekoja [JoroBopHa CTpaHa, HajooLHa BO pok o4 5
(neT) paboTHM AeHa O AEHOT Ha CKIyYyBakbe Ha OBO)
[loroBop, Ke vMeHyBa 1Le 3a0/1KeH0 3a MerycebHa
KOMYyHWKaLMja ¥ pa3mMeHa Ha MHOopMaLMm 1 NoLaTOLM
NoTpebHM 3a U3BPLUYBatbe Ha 0OBPCKUTE Of, OBO]
[orosop 1 3a Toa Ke ja U3BecTv gpyraTa [loroBopHa
CTpaHa, [OCTaBYBAajKW M1 HErOBOTO MME W NMPe3nMe,
no3uumnja BO APYLUTBOTO W NOAATOLM 33 KOHTAKT
(TenedoH 1 enekTPOHCKa NOLUTa), BKIYYUTENHO U
HajMasiKy OBe OOMONHUTENHN eIeKTPOHCKM adpecHt 3a
onepaTvBHa KOMYHMKaLMja.

20.2. Bo cnyyaj Ha NpOMeHa Ha JIMLETO MMeHYyBaHO
cornacHo ctas 20.1, [loroBopHaTa CTpaHa e OOJIKHa
6e3 ofnararbe [a ja M3BeCTV ApyraTa CTpaHa 1 [a ru
[OCTaBW NOAATOUMTE 33 KOHTAKT Ha HOBOVMMEHYBaHOTO
nnue.

20.3. CuTe n3BECTYBakba, pa3MeHa Ha MHbopMaLmnu,
Baparba 1 ApYrn KOMyHUKaLmK Mery [JoroBopHuTe
CTpaHu, BKy4MUTENHO 1 Baparba 3a OrpaHnYyBarbe Ha
ncnopaka cornacHo AEJT X, ce BpLiaT BO NMCMeHa
(hopma mpeky eneKTPOHCKMTE afpecy HaBeaeHM
NOAOJY WNW MPeKy JOrOBOPEH TEXHNYKM

KOMYHMKaLWCKM NpoToKos cornacHo AEJT XII:

A) 3a KynysayoT:

w N =

b) 3a MNpoaasavoT:
1.
2.
3.

20.4. [ToKonKy Nopagmn UTHOCT 13BECTYBarbeTO UN
BaparbeTO Ce 4OCTaBM YCHO, CTpaHaTa LTO ro fana e
[OJKHa Ja ro NoTBPAM BO NMUCMeHa hopMa Co
MOEHTUYHa COOPXMHA HajooLHa BO pok of 24 (aBaeceT
1 YeTMPW) Yaca Of MOMEHTOT Ha YCHOTO M3BeCTyBakbe.
20.5. V3BecTyBarbaTa 1 Haparbata ce CMeTaaT 3a
ypeLHO JOCTaBEHN U BaXKeYKM CO MOMEHTOT Ha
HUBHOTO MCNPaKakbe Ha eNeKTPOHCKMUTE afpech
HasefeHN Bo cTaB 20.3 of oBoj AEJT nnn npeky
[OrOBOPEH TEXHUYKN KOMYHUKALMCKIA MPOTOKON
cornacHo AEJT XII. EnekTpoHcKaTa noLwTta U TeXHUYKNOT
KOMYHMKALMCKM MPOTOKON Ce CMeTaaT 3a NUCMeHa
thopma 3a LenuTe Ha 0BOj orosop.

[OEN XXI. 3ABPLUHU OOPEABM

21.1. Bo ciiyyaj Ha “3MeHM BO 3aKOHOLABCTBOTO,
PEerynaTopHn OAYKKN, Na3apHW Npasuia Uav Spyrv
OKOJIHOCTW LUTO BAIMjaaT BP3 M3BPLLYBAHETO UK
eKOHOMCKaTa paMHoTeXa Ha 0BOj [lorosop,
3acerHartata JOroBOpHa CTpaHa e Ao/MkHa He3
ofJiarakbe NMCMEHO Ja ja U3BecTu apyraTta CTpaHa.
[loroBopHUTe CTpaHu ce 0bBp3yBaaT Aa NpucTanaT KoH



execute an amendment no later than 7 (seven) days
from the occurrence of such circumstances.

Until the amendment is signed, the Buyer shall have
the right to unilaterally apply temporary operational
and financial measures necessary to ensure
compliance with applicable law, maintain the stability
of the balancing group, and protect against financial
risks.

21.2. If any provision of this Agreement becomes
unlawful, invalid, or unenforceable, this shall not
affect the legality, validity, or enforceability of the
remaining provisions. The Contracting Parties shall
replace such provision with a lawful and valid
provision that, to the greatest extent possible,
preserves the economic intent of the original
provision. This shall not affect the Buyer’s operational
rights under the Agreement.

21.3. The Contracting Parties shall use all data and
information exchanged in connection with this
Agreement exclusively for the purposes of its
performance and shall treat them as confidential.
Such information shall not be disclosed to third
parties, except where required for the performance of
the Agreement, mandated by law or by a competent
authority, or disclosed to affiliated entities bound by
an equivalent confidentiality obligation.

21.4. Any amendments or supplements to this
Agreement shall be made by written annex signed by
both Contracting Parties. Operational instructions and
delivery limitation requests issued pursuant to this
Agreement shall not constitute amendments to the
Agreement.

21.5. Matters not regulated by this Agreement shall
be governed by the applicable laws and secondary
legislation of the Republic of North Macedonia.

21.6. This Agreement shall apply in accordance with
the Rules for Administration of Guarantees of Origin
from the moment of entry into force of the national
registry for guarantees of origin.

21.7. For the purposes of invoicing and performance
of the Agreement, relevant data may be collected,
stored, processed, and submitted to a grid operator,
supplier, balancing group manager, balancing service
provider, or competent authorities. Such data may
include operational and control data from the power
plants and ESS.

21.8. All annexes, appendices, and amendments
signed by the Contracting Parties form an integral and
inseparable part of this Agreement.

21.9. This Agreement is executed and signed in two
(2) identical originals in Macedonian and English, one
(1) copy for each Contracting Party. In the event of a
dispute, the Macedonian language version shall
prevail.
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WTHO yCornacyBarbe 1 NMOTMMLLYBakbe Ha aHekC, a
HajOoLHa BO pok of 7 (ceflyM) ieHa OfL HacTaHyBakbe Ha
OKOJIHOCTHTE.

[lo noTnuLyBare Ha aHekcoT, KynyBayoT “mMa npaso
e[HOCTPaHO [a NpVMeHyBa NPUBPEMEHY OMepaTUBHA U
(OMHAHCUCKM MepKU, HEOMXOLHW 3@ YCOriacyBarbe CO
NPVYMEHIMBOTO NPaBO, OAPXKYyBarbe Ha CTabUIHOCTa Ha
HanaHcHaTa rpyna 1 3alTuTa of PUHAHCUCKN PUSKLIA.

21.2. [Jokosky Hekoja ogpenba of 0Boj [loroBop CTaHe
HE3aKOHCKa, HeBaXKeuka nin HenpuMeHInBea, Toa Hema
[a BNMjae BP3 3aKOHUTOCTa, BaXKHOCTA U
NPVYMeHMBOCTa Ha OCTaHaTUTe oapendu. [loroBopHuTe
CTpaHu Ke ja 3aMeHaT TakBaTa ogpeaba Co 3aKOHCKa U
Baxkeyka ogpenba LITO BO HajrofleMa MOXHa Mepa Ke
ro 3a4pXXn eKOHOMCKOTO 3HayeHe Ha NpBuYyHaTa
ofpenba. Oea HeMa a BNuMjae BP3 OnepaTuBHUTE
npasa Ha Kynyea4oT cornacHo [Jorosopor.

21.3. [1oroBOpHMTE CTPaHW Ke rM KOpUcTaT cute
NoAaToUM 1 MHOPMAaLIMM Pa3MEHETH BO BPCKa CO OBOj
[loroBop MCKy4MBO 3a LeNnTe Ha HEeroBoTO
U3BpLLYBarbe U Ke M1 TpeTmMpaaT Kako LOBEp/vBL.
McTuTe HeMa [a ce OTKPMBAAT Ha TPeTU LA, OCBeH
Kora Toa e NoTpebHO 3a M3BpLUYBarbe Ha JoroBoporT, e
HaJIOXEHO CO 3aKOH WM Of, HaZLeXeH OpraH, unmu ce
O[lHeCyBa Ha NOBP3aHW NnLA Kou ce 0bBp3aHK Ha
eKkBMBaNeHTHa 0bBpCka 3a 4OBEPINBOCT.

21.4. Cnte n3MeHN 1 AONONHYBaka Ha 0BOj [lorosop
Ce BpLIAT CO MMCMEH aHeKC NOTNULLAH Of apeTe
[JOTOBOPHM CTPaHW. OnepaTUBHUTE UHCTPYKLMMN U
HapatbaTa 3a OrpaHMYyBarbe Ha MCMopakaTa U3gadeHn
COrnacHo oBoj [1oroBop He NpeTcTaByBaaT U3MeHU Ha
Jorosopor.

21.5. 33 npallamba LUTO He Ce ypeaeHn CO 0BOj
[lorosop ce npumeHyBaaT BaXeykuTe 3aKOHCKM 1
NoA3aKoHCKK Nponuck Ha Penybnvka CeBepHa
MakeLoHuja.

21.6. OBOj JoroBop Ke ce MpUMeHyBa BO COrNacHOCT
co lNpaBunaTa 3a aOMUHNCTPUPArLE Ha rapaHLMn 33
NOTEKSO, Of, MOMEHTOT Ha CTanyBarbe BO C1J1a Ha
HaLMOHANHWMOT perncrap 3a rapaHumm 3a noTeks1o.
21.7. 3a noTpebuTe Ha dhakTypuparbe 1 U3BPLLYBatbe
Ha [loroBopoT, pefnesaHTHUTE NOAATOLM MOXe Ja
bupat cobvpaHu, cknagmpaHu, obpaboTyBaHN
[lOCTaByBaHMW [0 onepaTop Ha Mpexa, cHabaysay,
MeHaLlep Ha BanaHcHa rpyna, faBaTen Ha HanaHCHW
YCNyrv Uv HagnexHn opradu. Osre noJaToLmn Moxe
[a BKy4yBaaT OnepaTmBHU 1 KOHTPOIHW NOAATOUM Of,
enektpoueHTpanute n YCEE.

21.8. Cute aHekcn, NpUIO3N N N3MEHW NOTMULLAHN 0f,
[OrOBOPHMTE CTPaHW MNPETCTaByBaaT COCTaBeH U
Hepa3aBovB fen of 0soj [lorosop.

21.9. OBOj [JoroBop e cocTaBeH v NOTNULLIAH BO ABa (2)
enHo00pa3HM NPUMEPOLLA HA MaKeLOHCKM 1 aHTINCKM
ja3uk, no egeH (1) MpMepoK 3a Cekoja 4OroBopHa
CTpaHa. Bo ciyyaj Ha cnop, MepofaBHa e Bep3njaTa Ha

MaKeOOHCKW Ja3uK.



Buyer:

EVN Makedonija Elektrosnabduvanje Dooel, Skopje

Manager

Roland Ziegler

EVN

EBH MakegoHuja EnektpocHabaysaree LJOOES], Ckonje

KynyBau:

Ynpasurten

Ponang Linrnep

Manager

Berkant Shen

Ynpasurten

bepkaHT LLeH

Seller:

Name of producer

Manager

NMpopaBau:

Mme Ha lMpownssoguten

Ynpasurten

Manager

Ynpasurten
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EVN

Mpwunor 1: NMoHyna 3a oTKynN
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MPUNIOT 2: Jlucta Ha eneKkTpoueHTpanu u YCEE

EVN

bp. | Wme Ha uenTpanarta | WMHcranupaH | foguwHo MepHa BuptyenHa | JlvueHua EIC kon
KanauureT NPOW3BOACT | TOYKa MepHa
[KW] BO [KWh] TOYKa
bp. | YCEE NHcTtanvpaH | NHcTanmpa | MepHa BuptyenHa | JlnueHua
Kanauurer H TOYKa MepHa
[KW] KanauuTeT TOYKa
[KWh]
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EVN

MPUNOT 3: NMnaHupaHo MeceyHo NPOU3BOACTBO

Mepuwopn Ha ucnopaka FopuHa 1 FropuHa 2 FopuHa 3
Janyapn [KWh]
®espyapn [KWh]
MapT [KWh]
Anpun [KWh]

Maj [KWh]

JyHn [KWh]

Jynn [KWh]
ABryct [KWh]
Centemspu [KWh]
OxTomBpu [KWh]
Hoemepu [KWh]
Hekempu [KWh]
BkynHo [KWh]

TLP: AMBER



EVN

MPUNOT 4. ®opmart Ha [1-1 pacnopepn

[-1 pacnopeq 3a deH: [BHecn patym 3a Koj ce ime Ha enexkTpoueHTpana/ypen 3a
ofHecyBa pacnopenorT] cKnagvparse Ha EE
MepHa Touka Ha
€NeKTPOoLIeHTPaNa/0ONOMHUTENHA KOJIOHA

3a YCEE

1

2 IMW]
3 IMW]
4 IMW]
5 IMW]
6 IMW]
7 IMW]
8 (MW]
9 (IMW]
10 (MW]
11 (IMW]
12 IMW]
13 IMW]
14 (MW]
15 IMW]
16 (MW]
17 IMW]
18 (MW]
19 IMW]
20 IMW]
21 IMW]
22 IMW]
23 IMW]
24 (MW]

TLP: AMBER



